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GB DESCRIPTION

Housing
2. Operation mode switch
3. 66 air jets
4. Transparent anti-splash lid
5. Massage ball
6. Roller
7. Nodes
8. The cavity facilitates water drain
CZ POPIS
Téleso pfistroje
2. Pfepinac provoznich rezima
3. 66 vzduchovych otvort
4. Transparentniho anti-splash vikem
5. Masazni kulicka
6. Masazni valecek
7. Masazni stimulaéni uzly
8. Otvor pro snadnégjsi vyliti vody
UA onuc
Kopnyc
2. Mepemukay pexxmmis poboTu
3. 66 BiaTynuH Ans nosiTps
4. T1po3opi aHTU-CNNECK KPULLKOIO
5. MacaxHa Kynbka
6. MacaxHuin ponuk
7. MacaxHi nanb4mkm
8. BanaguHa ans 3py4YHOro 3nuBy BOAuW

EST KIRJELDUS

NN

Seadme korpus

Tooreziimide ldliti

66 dhuava masseerimispinnas
Labipaistvad anti-splash kaas
Massaazikuul

Massaazirull

Massaazisérmed

Slivend vee mugavaks arakallamiseks

LT APRASYMAS

N~ LN =

Prietaiso korpusas

Veikimo rezimy jungiklis

66 skyliy orui

Parredzamu anti-8Jakatu vaks

Masazo rutuliukas

Masazo ritinélis

Masazo pirsteliai

Specialus jdubimas padeda iSpilti vandenj
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

ONoOORWN =

Kopnyc npubopa

Mepekntodatenb pexxumMoB paboThbl

66 oTBepcTMI ANsA Bo3dyxa

Mpo3payHas KpbilwKa Ang 3awuTbl OT 6pbI3r
MaccaxHbIn Lapuk

MaccaxHbIin ponuk

MaccaxHble nanb4nkm

Yrnybnenune gna ynobceTea crnvea BoAbl

BG OMNMUCAHUE

ONoORWN =

Kopnyc Ha ypega

MpeBknto4BaTEN Ha peXxnmmn Ha paboTa

66 Bb3aYyLLUHM OTBOpPa

Mpo3payeH kanak NPOTUB NpbCKaHe

MacaxHo Tonuye

MacaxHa ponka

MacaxHn npbcTyeTa

Bonbb6HaTuHa 3a no-ygobHO nannBaHe Ha BogaTta

SCG onuc

ONoOORWN =

KyTtunja ypehaja

Memau pexuma paga

66 Ba3gyLIHMX OTBOpA

TpaHcnapeHTHO NMPOTMB NPCKaka Moknonay,
MacaxHa kyrna

Ponep

N36oumHe

OtBop omoryhaBsa ncnywtawe Boge

LV APRAKSTS

ONoOORWN =

lerices korpuss

Darba reZimu slédzis

66 gaisa spraugas

Skaidri anti-splash dangtis

Masazas bumbina

Masazas rullitis

Masazas pirkstini

Padzilinajums Gdens izlieSanas értumam

LEIRAS

Késziilékhaz

Uzemmaod kapcsold

66 légnyilas biztositja

Atlatsz6 anti-splash fedél

Masszazsgolyd

Masszazsgorgbk

Masszazsujj

Kdénnyebb vizelvezetést biztositd mélyedés
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KZ CUNATTAMA

Kypan Tynfachl

KymblIC TopTinTepiHiH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI
66 Tecik bocaHcbITaTbiH

Kaknak

Maccaxablk gomanak

MaccaxablK WbIFbIPLUbIK

MaccaxgablK caycakrap

CyablH, bIHFAWnNbI TerinyiHe apHanfaH onbIKTap

NG~ LN =

IM010

SL STAVBA VYROBKU

Teleso spotrebica

Prepinac rezimov

66 vzduchové otvory

Priehladné ochranné veko proti kropajom
Masazna lopticka

Masazny valéek

Maséazne uzliky

Priehlbina uréena na pohodiné vylievanie vody

ONoOORWN =

~220-240 V/ 50 Hz

85W
Knacc 3awumThl Il

377

2.3/2.9kg .

360
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[d:] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance

in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 10 minutes,

then the motor must be allowed to cool.

¢ Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

¢ Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

* Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.

o Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or
inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

o If a unit is leaking, the device can not be used.

¢ DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

GENERAL INFORMATION

¢ Regular foot massage dramatically improves blood circulation, relieves muscle tension, increases vitality, allows
making the skin of your feet softer.

¢ Built-in heating element maintains the temperature throughout the whole massage session.

¢ 66 holes for air in the massage surface provide a relaxing bubble bath.

¢ The bottom of the bath is ergonomically designed and covered with massage protuberances that are needed for
acupressure. The massage strength can be easily changed by pressing the feet against the massage surface or
by easing the pressure.

OPERATION

¢ Place the massager on a flat surface, special rubber feet will prevent the device from sliding.

o Pour the water of the required temperature not exceeding the maximum level indicated on the inner side of the
device. Built-in heating element is designed only to maintain water temperature, not for heating.

e Before connecting the appliance to the mains, check that the mode select switch indicates the "0" position.

e Choose one of the three massage nozzles (massage ball, massage roller or massage fingers) and install it in the
central part of the massager.

MASSAGE NOZZLES

o Massage heads produce various kinds of foot massage by mechanical stimulation.

e The design of the device does not support automatic rotation of the heads in the device

o Massage ball is used for relaxation massage;

o Massage roller is used for intensive massage;

o Massage fingers are used for effective stimulation and feet acupressure.

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO THE ELECTRICITY NETWORK IF YOUR FEET ARE IN THE MASSAGE
BATH.

o Put your feet in the massage bath and set the desired mode using the switch:
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VIBROMASSAGE (M).

¢ Set the mode switch to the Massage (M) position.

¢ In this mode the body of the bath is vibrating allowing stimulation of the reflexogenic zones with the use of
massage fingers on the bottom of the bath. This mode can be used either with water or without it. In this mode
heating is not carried out.

¢ Vibromassage improves blood circulation and removes foot fatigue.

WARM BUBBLE BATH (W + B).

¢ Pour warm water into the massage bath and set the mode switch to the Warm+Bubble (W + B) position.

¢ In this mode compressed air passes through special holes and creates additional relaxing effect and built-in
heating element maintains the water warm.

e Bubble Massage can reduce spasticity, improve the flow of oxygen into the skin of feet.

VIBROMASSAGE IN WARM WATER WITH BUBBLE BATH (W+B+M).

¢ For vibromassage in warm water with bubble bath set the Warm+Bubble+Massage (W + B + M) position.

e This mode is used for combined massage. Vibromassage with water heating and bubble bath improves blood
circulation, relieves fatigue, stimulates nerve endings and creates relaxing effect.

DO NOT STAND ON THE MASSAGER.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Unplug the device and let it cool completely.

Pour water out.

¢ Never use abrasive detergents, organic solvents and aggressive liquids for cleaning.

o Nozzles can be washed in warm water with mild detergents.

o After massage wipe the massager with a damp cloth with mild detergent and dry it out.

¢ Never immerse the massager completely in water when cleaning.

DO NOT STAND ON THE UNIT.

CLEAN AND CARE

e Switch the appliance off and ensure that the massager has completely cooled.

¢ Do not use hard abrasives or cleaners.

¢ Attachments may be cleaned in soapy water

o After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. You can wipe off all surfaces
with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged and cooled down.

o Complete instructions of section CLEAN AND CARE

o Keep the appliance in a cool, dry place.

I PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHumaTenbHO npouuTarite PykoBOACTBO MO SKCMfyaTauMum W COXpaHWTE €ero B KavecTBe CrpaBOYHOro
martepwvana.

e [lepeng nepBoHayanbHbIM BKIHOYEHWEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT §M  TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKW,
yKa3aHHble Ha U3fenuun, napameTpam dneKTpoceTu.

e /icnonb3oBaTb TONbKO B ObITOBLIX LIeNiSIX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBOM Mo akcnnyatauun. Mpubop
He npegHasHayveH Ans NPOMbILNEHHOTO NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUNA.

e Bcerga oTkntovanTe yCTpOMCTBO OT 3MEKTPOCETU Nepes OYNCTKON, unu ecnn Bl ero He ncnonb3yeTe.

e Bo nsbexaHne nopaxeHnsi ANEKTPUYECKMM TOKOM W BO3ropaHusl, He norpyxawTte npnbop wnm LWHyp NUTaHWs B
BoAy unu apyrue xuakoctn. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a usgenve, HemeaneHHo OTKOYUTE ero ot
anekTpoceTn 1 obpaTnteck B CepBUCHbIN LLEHTP AN NPOBEPKM.

¢ He nonb3ynTechb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax U OKOJS10 BOAbI.

e [lpubop He npegHasHayeH ANS MCMNONb30BaHUSA NuuUamu (BKMOYas OeTer) C NOHWKEHHbIMU hU3ndecKkumum,

YYBCTBEHHbLIMU UIM YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM MW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWUI, €CMNU OHU He

Haxo4saTCA NOA4 KOHTPONEM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHMU Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM

3a nx 6e30nacHoCTb.

[eTn JomKHbI HAXOANTBLCS NOA KOHTPOMeM AN HeAoNyLWeHNs Urpbl ¢ NpMbopom.

He octaBnanTe BkoYeHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonbe3ynte npuHagnexHoCTu, He BXOASALLME B KOMMNMEKT NOCTaBKM.

Mpu noBpexaeHnn LWHypa NUTaHWs ero 3aMmeHy, Bo n3bexaHne onacHOCTM, JOMKEH NPOU3BOAUTL M3rOTOBUTENb

UK YNOMTHOMOYEHHbLIN UM CEPBUCHbLIV LIEHTP, UMW aHaNOMMYHbIN KBanNnMuUUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

Cnepute, 4TOObI LUHYP NUTAHUS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK Y ropsvmx MOBEPXHOCTEN.

He knagute n He xpaHuTe NpMbop B MecTax, OTKyAa OH MOXeT ynacTb B BOAY.

He TAHMTe 3a WHYp NUTaHWs, HE NepekpyYmMBanTe N He HaMmaTbiBanTe ero BOKPYr Kopryca yCTponcTaa.

Maccaxep npegHasHadeH AnNs HenpepbiBHOW paboTbl B TeYeHMEe KOPOTKOrO MpoMeXyTka BpemeHu. Bo

nsbexxaHne neperpesa 1 NONOMKM Kaxaple 10 MUHYT OTKNOYanWTe annapaT, YToObl OH OCTbIN.
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e He ponyckaeTcd MCnonb3oBaHWE Maccaxepa nuvuamu, cTpagalwumu TpoMbo3oMm, C TpaBMamu, a Takke
6epeMeHHbIMY XeHwunHamu. Npu HeobxoanMoCTM nepes UCNOoMNb30BaHNEM MaccaKepa NPOKOHCYNbTUPYATECH C
nevawjum Bpavom.

e He nogkntoyarite 1 He OTKNOYaNTe NPMOOP OT AMEKTPOCETU, KOrAa HOMM HaxXoaATCs B BoAe.

e He ctaHoBUTECH HA Maccaxep B NOMHbIA POCT. MMonb3ynTech MM TONbKO CuAs.

¢ He npogomkante maccax, ecnu Bbl nodyyscTBoBanu guckomdopt. He ucnone3dymnte maccaxep, ecnv Bawm Horm
OTEKNK, NOSIBUMNOCH pasgpaxeHne mnu sBocnaneHve. O6a3aTensHO NPOKOHCYNbTUPYMTECH CO CBOUM flevallmm
Bpa4oM.

o Ecnu n3 npubopa BbiTEKAeT BoAa, NpMOOPOM MONb30BaTLCHA HENb3S.

e HE NOOKMIOYANTE NPUBOP K ANEKTPOCETU, ECITM HOM'M HAXOOATCA B MACCAXXHOW BAHHE.

e Ecnu uapgenve HekoTopoe BpemMsi Haxogurnocb Npu Temnepartype Hke 0°C, nepen BKMOYEHWEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 4YacoB.

e [lpousBoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 OOMOMHMTENLHOIO YBEAOMIIEHUS BHOCWUTb HE3HauUTenbHble
W3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO U3AENUs, KapAMHanIbHO He BrnusoLwmne Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
PYHKLMOHANbHOCTb.

OBLAA UHOOPMALUA

e PerynapHbil Maccax HOr CYLECTBEHHO YMydllaeT LUMPKYMSUMIO KPOBM, CHMMaeT HanpskeHue B Mblluax,

YKpennseT TOHYC, NO3BONSET caenartb KOXy Ballux CTyrnHen 6onee Msrkon.

BcTpoeHHbI HarpeBaTernbHbIA 3NeMeHT NoaAepXUBaeT TemnepaTypy Ha NPOTSXKEHUU BCErO ceaHca Maccaxa.

66 oTBepcTMIA 4518 BO34yXa B MacCaXHOM NMOBEPXHOCTM obecneynBatoT paccrnabrisioLyo ny3bipbKOBYHO BaHHY.

[HO BaHHbI MMEEeT 3ProOHOMWYHBIA OU3aiH N MOKPbITO MacCaXXHbIMW BbICTYMamu, KOTopble Heobxoaumbl Ans

Maccaxka brmonornyeckn akTuMBHbIX Toyek. Cumy maccaxa MOXHO ferko M3MeHsiTb, NMpuXumasi CTonbl, fMbo

ocnabnsas ux gaBneHue Ha MacCaXHyH NOBEPXHOCTb.

PABOTA

e YCTaHOBUTE Maccaxep Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb, CrneumanbHble pe3nHOBLIE HOXKM NPedoTBPaTAT CKOMbXeHue
npuobopa.

e Hanewnte Bogy Tpebyemoln TemnepaTypbl HE Bbille OTMETKM MaKCMMAaribHOrO YPOBHSI Ha BHYTPEHHEN 4acTu
npubopa. BCTpoeHHbI HarpeBaTenbHbIN ANIEMEHT NpeAHasHayvYeH Nuwb ANS nogaepXaHusd Temnepartypbl BoAbl,
a He ans ee nogorpesa.

¢ [Nepen nogknioveHnem npubopa K anekTpoceTn ybeamtech, YTO NepeknoyaTenb PeXMMoB paboThl ykasbiBaeT
Ha nonoxexue «0».

¢ BbibepnTe OOHYy M3 Tpex MacCaXKHbIX HacafoK (MacCaXHbIA LUApWK, MacCaXHbI POMVK WM MacCaxHble
nanb4vKn) U yCTaHOBUTE €€ B LIEHTPanbHOW YacTu Maccaxepa.

MACCAXHbIE HACAOKA

e MaccaxHble Hacagkm WCMNOMb3ylTCHa ANs pPa3HoobpasHOro maccaka CTynHerW npu NOMOLUM MeXaHWYEeCKOro
BO34ENCTBUS.

o KoHcTpyKumsa npnbopa He npegycMaTpMBaeT aBTOMATUYECKOro BpalleHnsi cammnx Hacagok B npubope.

o MaccaxHblI LIapuK UCMONb3YTCA ANA paccrnabnsaowero Mmaccaxa;

o MaccaxHbIVi pONnK CNonb3yeTcs Anst UHTEHCMBHOMO Maccaxa;

o MaccaxHble nanb4nkm UCnornb3yrTcsa Ans 9PMEKTUBHON CTUMYMALMM U TOHEYHOrO Maccaxa CTYMHEMN.

HE NOAOKNIOYAUTE NMPUBOP K 3NIEKTPOCETW, ECNIU HOMM HAXOOATCA B MACCAXHOW BAHHE.

o [locTaBbTE HOMM B MaCCaXHy BaHHOYKY U MEPEKoYaTeneM yCTaHOBUTE XEaeMbli PEXNM:

BUBPOMACCAX (M).

e YCTaHOBUTE MNepekryaTesnb pexmMoB B nonoxeHne Massage (M).

¢ B gaHHOM pexxmme Kopnyc BaHHOYKM BUOPUMPYET, MO3BOMAS CTUMYNMPOBaTb pedhriekCoreHHble 30HbI C MOMOLLbIO
MaCCa)XHbIX NManbyYMKoB Ha AHE BaHHbI. [JaHHbIA PEXUM MOXET UCMOMb30BaTbCsA Kak C BOOOW, Tak 1 6e3 Hee. B
OaHHOM pexuMe NoJorpeB He OCYLLLECTBNSAETCS.

o Brubpomaccax cnocobCcTByET yny4dLLEHNO KPOBOOOPALLLEHUS U CHATUIO YCTaNIOCTU HOT.

TEMNAA NY3bIPbKOBAA BAHHA (W+B).

e Hanente B MaccaxHyi BaHHy Tenmnyw BOAY W YCTaHOBUTE MepekniovaTesnb PEXMMOB B MNOSOXEHUE
Warm+Bubble (W+B).

e B gaHHOM pexume cxaTbli BO3QyX NPOXOAMT 4yepe3 crneumanbHble OTBEPCTUS U co3faeT AONOSTHUTENbHbIN
paccrabnsowmun achdeKT, a BCTPOEHHbIM HAarpeBaTeNbHbIN 3NEMEHT NoAAEPXKMBAET BOAY TEMNSION.

o [ly3bIpbKOBbIN Maccax cnocobeH YMEeHbLUNTb CNacTUKy, ONTUMU3NPOBaTbL MOCTYMNIIEHNE KNCNOPOAa BHYTPb KOXU
cTon.

BUBEPOMACCAX B TENNOW BOAE C NMY3bIPbKOBOW BAHHOW (W+B+M).

¢ [Ins Bubpomaccaxa B TeNson Boge C My3blpbKOBOW BaHHOW HEOOXOAUMO YCTAHOBUTL PEXUM
Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

o [laHHbIV peXnM NCMonb3yeTcs AN KOMMNIEKCHOrO Maccaxa. Bubpomaccax ¢ nogorpeBom BoAbl U NMy3bipbKOBON
BaHHOW yny4llaeT KpoBooOpallleHne, CHAMaeT yCTanocTb, CTUMYNUPYET HEPBHbIE OKOHYaHWs!, co3daeT
paccnabnstowmin acpdekT.

HE CTAHOBUTECb HA MACCAXEP B NOJIHbIW POCT.

O4YNCTKA N yxon

o OTKNHOUMTE NPUBOP OT SMEKTPOCETU U JANTe eMY MOSTHOCTLIO OCTbITh.

o Crniente BOAy.
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e [Ina MbITbsl HEe MpUMeHsNTe abpasvBHblE MOKLLME CpeacTBa, OpraHWYeckne pacTBOPUTENM WU arpeccuBHbIe
XUAKOCTWN.
e Hacagkm MOXHO MbITb TEMSIOM BOAOW C MATKMMM MOIOLLMMM CpeacTBaMMm.
¢ [locre okoOHYaHUsi Maccaxa NPoTPUTE MaccaXkep BraXKHOWM TKaHbIO C MSITKUM MOIOLLMM CPEACTBOM M BbICyLUUTE.
o [1pn o4nCTKE HE Norpyxamte Maccaxep NOMHOCTLIO B BOAY.
XPAHEHUE
¢ [lepen xpaHeHneM ybegmTech, YTO NPMOOP OTKIKOYEH OT 3MEKTPOCETU N NOSTHOCTLIO OCThIS.
e BbinonHuTe TpeboBaHus pasgena OUYNCTKA N YXOL.
e XpaHuTe Npmbop B CYXOM YNCTOM MeECTE.

[#i NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Peclivé si tento Navod k pouziti pfectéte a uschoveijte jej jako informacni prirucku.

¢ Pred prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim

elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. Pfistroj neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se

takto, okamzité odpojte spotfebi€ od elektrické sité a neZ ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni

stfedisko pro kontrolu.

o Nepouzivejte pristroj v koupelnach a v blizkosti vody.

e Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkusenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouziti spotfebice osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte pfistroj vyhradné s pfislusenstvim z dodavky.

NepouZivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZ8i servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

Netahnéte za napdjeci kabel, nepfekrucujte jej a neotalejte kolem télesa pfristroje.

Masazni pfistroj je ur€en pro nepfietrzity provoz béhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych

10 minutach vypinejte pfistroj, aby vychladl.

¢ Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné tromb6zou nebo majici traumata, a také t€hotné zeny. Pokud je
to nutno, nez za€nete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s Iékafem.

o Nezapojujte a neodpojujte pFistroj od elektrické sité, jsou-li chodidla ve vodé.

o Nestavte se na masazni pfistroj. Pfi pouziti sedte.

o Zastavte masaz, pocitite-li nepohodli. Nepouzivejte pfistroj, jsou-li nohy nabé&hlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym Iékafem.

o Unika-li z pfistroje voda, pfistroj se nesmi pouzivat.

o NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkcnost.

OBECNE POKYNY K POUZITI

¢ Pravidelna masaz chodidel zlepSuje krevni obéh, odstranuje svalové napéti, zvySuje tonus, déla pokozku vasich
chodidel jemnéjsi.

¢ Vestavéné topné téleso udrzuje stalou teplotu b&éhem celého sezeni.

e 66 vzdusnych otvor(i na masaznim povrchu zajistuji relaxacni bublinkovou lazen.

e Dno vanicky ma ergonomicky design a je pokryto masaznimi vystupky, které jsou nutné pro masaz biologicky
aktivnich bodU. Silu masaze se da lehce zménit tim, Ze s vétsi silou pfitlacite chodidla k masaznimu povrchu.

MASAZ

o Postavte masazni pfistroj na rovny povrch, protiskluzové nozi¢ky zabrani klouzani pfistroje.

* Nalijte vodu poZadované teploty. Nenalévejte vodu vyS$, nez je ryska maximalni urovné na vnitini strané pfistroje.
Vestavéné topné téleso je uréeno jen pro udrzovani teploty vody, neni uréeno pro jeji ohfev.

o Pfed pfipojenim pfistroje do elektrické sité se ujistéte, ze pfepinac pracovnich rezimu je v poloze 0.

e Vyberte jeden ze tfi masaznich nastavcl (masazni kulicku, masazni valecek nebo masazni stimulacni uzly) a
umistéte ho v centralni ¢asti masazniho pfistroje.

MASAZNi NASTAVCE

o Masazni nastavce se pouzivaji pro rizné druhy masazi chodidel pomoci mechanického plsobeni.

o Konstrukce pfistroje neumozriuje automatické otaéeni samotnych nastavcu v pfistroji.

o Masazni kulicka se pouziva pro relaxacni masaz;
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e Masazni valeCek se pouziva pro intenzivni masaz;

o Masazni stimulaéni uzly se pouZzivaji pro efektivni stimulaci a bodovou masaz chodidel.

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

¢ VloZte nohy do masazni vanicky a pfepinaéem zvolte poZadovany rezim:

VIBRACNI MASAZ (M).

¢ Nastavte pfepinac rezimd do polohy Massage (M).

¢ V tomto rezimu vanicka vibruje a stimuluje tim reflexogenni zény pomoci masaznich stimula¢nich uzl( na dné
vanicky. Muzete pouzivat tento rezim jak s vodou, tak i bez ni. V tomto rezimu ohfev neni mozny.

o Vibraéni masaz zlepSuje krevni obéh a odstrafiuje unavu chodidel.

TEPLA BUBLINKOVA LAZEN (W+B).

¢ Nalijte do masazni vanicky teplou vody a nastavte pfepinac rezimd do polohy Warm+Bubble (W+B).

e Vtomto rezimu stlaeny vzduch proudi ze vzduchovych otvorl a vytvafi tim doplfujici uvoliujici efekt.
Vestavéné topné téleso udrzuje stalou teplotu vody.

o Bublinkova masaz dokaze zmirnit kfece, zlepsit pfisun kysliku do pokoZky chodidel.

VIBRACNI MASAZ V TEPLE VODE S BUBLINKOVOU LAZNi (W+B+M).

¢ Pro vibraCni masaz v teplé vodé s bublinkovou l&zni nastavte rezim Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

e Tento reZim se pouziva pro komplexni masaz. Vibrani masaz v teplé vodé a bublinkova lazef zlepSuji krevni
obéh, odstrafiuji unavu, stimuluji nervova zakonc&eni, vytvafi uvolfujici efekt.

NESTOUPEJTE SI NA PRISTROJ.

CISTENI A UDRZBA

o Odpoijte pristroj od elektrické sité a nechte ho Uplné vychladnout.

Vylejte vodu.

¢ Nepouzivejte na myti abrazivni myci prostfedky, organicka rozpoustédla a agresivni tekutiny.

o Nastavce muzete myt v teplé vodé s jemnym mycim prostfedkem.

e Po ukonc&eni sezeni vytfete masazni pfistroj vihkym hadfikem s jemnym mycim prostfedkem a vysuste.

o Bé&hem Cisténi neponofujte celym masazni pfistroj do vody.

NESTAVTE SE NA MASAZNI PRISTROJ.

CISTENI A UDRZBA

o Odpojte pristroj od elektrické sité a nechte jej, aby uplné vychladl.

o Nepouzivejte brusné myci prostfedky, organicka rozpoustédla a ito¢né tekutiny.

o Nastavce také mizete umyt v teplé vodé s jemnymi mycimi prostfedky.

e Po ukonceni maséaze proplachnéte masazni pfistroj, neponofujte jej do vody. Pokud je to tfeba, otfete pfistroj
vihkym hadrem s jemnym mycim prostfedkem, proplachnéte jej a osuste.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.

e Spinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

o Skladujte pfistroj v suchém a Cistém misté.

ld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALIUA

NMPABWUIA 3A BE3OIMNACHOCT

e BHumMaTenHo npoyeteTe PbKOBOACTBOTO 3a eKcnyioatauus M ro 3anas3ete Mo-HaTaTbK NPy Bb3HUKBAHE Ha
€BEeHTyasTH1 BbNPOCK NpoYnTanTe.

¢ [lpean ga nanonssate M3OeNMETO 3a MPbLB NbT NPOBEpPeTe, AanN MOCOYEHUTE TEXHUYECKN XapaKTepUCTUKM Ha
ypena CbOTBETCTBAT CbC 3axpaHBaHETO BLB BawaTa mpexa.

e lapenueto e npegHasHavyeHo caMo 3a AoMallHa ynotpeba u TpAbBa ga ce ekcnnoaTMpa CbOTBETHO TOBa
PbkoBoacTBO. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO U3MOoN3BaHe.

e He nsnonaeanTte Ha OTKPUTO.

¢ BuHarm nsknoyBanTe ypeda oT KOHTaKT, ako He ro nonseaTte, a CbLUO Taka npeau Aa ro noyncreaTe.

o C uen npepoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB ydap He notansiTe ypega BbB Boda WNW Opyrn TeYHOCTU. AKO ToBa ce e
cnyumno, HE MO NMUMANTE, a nbpBo M3KMoYeTe OT KOHTaKT, U3LAMO o UacylueTe 1 nposepeTe pabotata My B
KBanudmLumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

¢ He ekcnnoatupanTte nsgenvneto B 6aHa unm 6nu3o 4o Boda.

e ®ypHaTa He TpsAbBa Aa ce ynpaeBnsBa OT Xopa (BKMIOYMTENHO Aeua) C MOHWKEHU (PUINYECKM, CETUBHU UMK

YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, UK OT N1ua, KOUTO HE MpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS W OMWT, ako Te3un fnuua He ca

nog Hag3op WM He ca WMHCTPYKTMPaHW OTHOCHO M3ron3BaHeTo Ha dypHaTa OT ApYro Nnuue, OTroBapsillo 3a

TAxHaTa 6e3onacHoCT.

HeuaTa He TpsiOBa fa ce ocTaBAT camu 4o dypHaTa n He TpsibBa Aa UM ce paspellaBa fa UrpasT C Hesl.

He ocTaBsanTte BkntodeHus ypen 6e3 Hagsop.

M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMNIEKTA.

He ekcnnoaTnpante n3genneTo c noBpeaeH kabern.

He nonpaesinTe ypega camocTosiTenHo. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Han-0NM3kusA cepBU3eH

LEHTbP.

Cnepete, kabenbT ga He JOKOCBA ropeLUy NOBbPXHOCTM U OCTPY NPeaMeTH.

e He cnaranTte u He cbXxpaHsaBanTe ypeaa Ha MecTaTta, OT KOMTO TOW NECHO MOXe [a nagHe BbB BOAA.

e He obpnavite, He ycykBawnTe Kaberna, a CblLLO Taka He obBuBanTe ¢ kabena koprnyca Ha ypeaa.

www.scarlett.ru 8 SC-207



IM010

YpeobT 3a Macax € npegHasHayeH 3a HemnpekbcHaTa paboTa B nmpogbikeHue Ha kpatko Bpeme. C uen
npegoTBpaTABaHe Ha noBpean W nperpssBaHe Ha ypeda, ro uskn4savte, npes nopegHn 10 MuHyTW, 3a da
N3CTUHE.

e 3abpaHsBa ce, ypeabT Aa Ce WM3MNOn3Ba OT XOpa, KOMTO cTpagaT oT Tpombo3a, MMaT TpaBMmW, a CbLUO Taka
OpemMeHHM xeHn. AKo e HeobxoamMMo, Npean Aa ekcnnoaTvparte ypeda 3a Macax, KOHCynTupawTe ce ¢ Bawwus
nYeH nekap.

o He Bknto4dBanTe N He U3KNOYBaNTE ypena OT KOHTaKT, KoraTo Kpakata ce HammpaT BbB Boja.

¢ He 3actaBaiite npaBu no Bpeme Ha Macax. /lanonseavite ypega camo KoraTo CTe cegHanu.

e He npoabmkaBanTe mMacax, ako CTe yCeTunu HskakbB auckomdopT. CblUo Taka He MpaBeTe Macax C ypeaa,
akKo no kpakaTa Bu uma obpusu, paHu unu Te ca nogyt. KoHcyntupanTe ce ¢ Bawusa nuyeH nekap.

¢ 3nonsBaHeTo Ha ypeaa e 3abpaHeHo e, ako OT Hero n3Tnya Boa.

o HE BKITIOYBAWUTE YPE[QA B EJIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B

e AKO M34enneTo U3BECTHO Bpeme ce e Hamuparno npu Temnepartypa nog 0°C, ToraBa npeaw ga ro BKouuTe, TO
TpsibBa Aa NnpecTou Ha cTaHa Temrepartypa He No-Marnko oT 2 yaca.

¢ [lpon3BoanTEnAT CU 3anasBa NpaBoTO 06e3 AOMbAHMTENHO yBEAOMIIEHWEe A BHAacs HE3HauYUTEINTHU NPOMEHU B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OenueTo, Kato CblUUTe Aa He BMVAAT KapguHanmHO BbpXy HeroBata 6GesonacHoCT,
paboToCnoCOBHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

OBLUA MTH®OPMALINA

e PeoBeH Macax Ha KpakaTa CbLUeCTBEHO noaobpsiBa UMPKynauus Ha KpbBTa, MpemMaxBa HarnpexeHue B

MYyCKynuTe, Noaabpa TOHyca, NpaBu KoxaTa Ha xogunaTa no-meka.

BrpageHusiT HarpeBaTeneH enemMeHT e nogabpa BoAaTta Tona B NPOAbIDKEHME Ha CeaHca Ha Macax.

66 oTBOpa 3a M3nM3aHe Ha Bb3AyX B MacaxHata NOBBbPXHOCT OCUIypsBaT periakcupalla BaHa ¢ MexypyeTa.

[bHOTO Ha BaHaTa UMa €ProHOMUYEH An3anH 1 NOKPUTO C MACaXKHU U3OATMHU, KOUTO Ca HEOOXOANMM 3a Macax

Ha Guonornyeckn akTBHU Tovkn. Cunarta Ha Macax MoXe Ja NMPOMEHU FIeCHO KaTo HaTuckaTe ¢ xogunaTta wunu

HamarnsiBaTe HaT1cka BbpXy MacaHaTa NoBbpPXHOCT.

PABOTA

¢ [locTaBeTe Macaxopa BbpXy paBHa MNOBBPXHOCT, CNeuuanHi ryMeHu KpadeTa e npegoTBpaTaT Nib3raHeTo Ha
ypeaa.

e CuneTte Boda c Heobxoguma TemnepaTypa He noBeye OT O3HaYeHMe 3a MakCUMarHoTO HMBO, HaMMpaLlo ce Ha
BbTpEeLLUHaTa 4YacT Ha ypeaa. BrpageHunsT HarpeBaTeneH enemMeHT € npefHasHavyeH camo 3a nogabpxaHe Ha
Temnepartyparta Ha BogaTa, a He 3a 3aTONMNSHETO W.

o [lpean BKMOYBAHETO Ha ypeda B efekTpuyeckaTa Mpexa, NpoBepeTe, Ye MpPeBKIYBATENSAT Ha paboTHUTE
pexnmm noco4vsa nosnoxeHme«0x».

e N3bepeTe egHa OT TpUTE MacakHW MPUCTaBKU (MacaXHO TOMYe, MacaxkHa Posika UMM MacaxkHu npbCTyeTa) u A
nocTaBeTe B LieHTpanHaTa YacT Ha macaxopa.

MACAXHWU NPUCTABKU

e MacaxHunTe NpUCTaBkU Ce U3NOM3BaT 3a pasnuyeH Macax Ha xogunara ¢ MoMoLLTa Ha MexaHW4HO Bb3aeNCcTBME.

o KoHCTpyKumsiTa Ha ypea He npeABuxkaa aBTOMaTU4HO obpbliaHe Ha NpUCTaBkUTE B ypeaa.

o MacaxxHOTO Ton4ye ce M3Mnon3Ba 3a penakcupaty, Macax.

]

[ ]

MacaxHaTa pornka ce 13nonssa 3a UHTEH3VBEH Macax.
MacaxHuTe npbCcTYETa Ce U3NON3BaT 3a ePekTNBHA CTUMYNaUMs U TOYKOB Macax Ha xogunara.

HE BKITIOYBAWUTE YPE[A B ENIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B
MACAXHATA BAHA.

¢ [lomecTeTe KpakaTa B MacaxHaTa BaHa 1 C MOMOLLTa Ha NPEBKITYBaTENs HACTPONTE HYXXHUSA PEXUM:

BUBPOMACAX (M).

e HacTpoiiTte npeBkroyBaTtens Ha pexummnte B nonoxeHve Massage (M).

o B nageHusaT pexvnm KkoprnycbT Ha BaHaTa BMOpupa, KaTto CTUMynupa pedriekcCoreHHUTe 30HM C MOMOLLTA Ha
MacaXHWTe NpbCcTyeTa B AbHOTO Ha BaHaTta. [JageHuaT pexuMm ce uanonasa ¢ unin 6e3 Boga. B To3u pexum
3aTonnsiHe Ha BoAaTa He Ce OCbLUECTBABA.

¢ BubpomacaxsT nogobpsisa KpbBOOOpaLLeHVe 1 NpeMaxBa ymopa B KpakaTa.

TOMNA BAHA C MEXYPYETA (W+B).

e Cunete TOMMa BOJA B MacaxHaTa BaHa W HaCTPOWTE MPEBKIIOYBATENS Ha pPeXUMUTe B MNOMNOXEHME
Warm+Bubble (W+B).

e B pageHuaT pexu CrbCTeHMAT Bb3gyx MpeMuHaBa Mpe3 crneumanHuTe OTBOPU M Cb3faBa OOMbIIHUTENTHO
penakcupaLlo Bb3gencTeune. A BrpageHusT HarpeBaTeneH enemMeHT nogabpxa sogata Tonna.

e MacaxbT ¢ MexypyeTa Hamanssa cnactuka, onTMMM3npa NocTbNBaHe Ha KMCNOPOA B KOXa Ha xogunaTa.

BUBPOMACAX B TOMNJA BOOA BbB BAHA C MEXYPYETA (W+B+M).

¢ 3a Bubpomacax B Tonsna Boga BbB BaHa C MexypyeTa TpsibBa aa HacTpouTe pexum Warm+Bubble+Massage
(W+B+M).

o [lageHudaT pexum ce nanonssa 3a KOMMMEKCeH Macax. BubpomacaxbT ¢ 3aTonnsiHe Ha BogaTa v BaHa C
mMexypyeTa nogobpssa kpbBoobpalleHne, npemaxea yMmopa, CTUMynupa HePBHU OKOHYaHWS 1 Cb3aBa
penakcupaly edexT.

HE 3ACTABAUWTE NMPABU BbPXY MACAXOPA.

MO4YNCTBAHE U NOOOPBXKA

o M3knoyeTe ypeaa OT enekTpnyeckata Mpexa u nsyakante Ton HanmbilHO Aa U3CTUHE.

e [3nente BogarTa.
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e 3a nammBaHe Ha ypeda He nonasante abpasvBHM MUSANHW NpenapaTtv, OpraHWYHN paspeamuTen U arpecuBHU
TEYHOCTW.
e [lpuctaBkuTe MoraTt ga ce nammsaT B ToMfa Boga C MEKU MUSIINHU CpeacTBa.
e Cneg npukniodBaHe Ha Macax 3a0bplUueTe mMacaxopa C BNaXHO napuande M MeKO MUSINIHO CPeAcTBO U
noAcylieTe ypeaa.
o [1py nouncTBaHe He NOTaNANTE Macaxopa U3LUsno BbB BoAa.
HE 3ACTABAMWTE NPABW NO BPEME HA MACAX.
NMOYUCTBAHE U NOOAOPBXKA
o M3knoueTe ypeaa OT KOHTAKT. M3uakante, TOW HAMbHO Aa U3CTUHE.
¢ 3a nouncTBaHe Ha ypeda He M3non3BanTe Apackally MUSNHW NpenapaTty, OpraHu4yHu paspeauTeny U arpecuBHU
TEYHOCTH.
MpuctaBkutTe MoxeTe Aa nsammBaTe B TONMa BoAa C MUAIHU nNpenapaTu.
Cnen kaTo CTe MpUKMOYMNM Mpoueca Ha Macax MaMuinTe ypeda, 6e3 ga ro nortansite BbB Boga. Ako e
Heobxoammo, 3abbpLueTe NOBLPXHOCTTA My C BIAXHO napuanye u Mek npenapar, nocre u3nnakHeTe ypega v ro
n3bbpLueTe gobpe.
CBbXPAHSABAHE
o [Mpean pa npubepeTe ypena, npoBepeTe, TOM Aa € U3KIIOYEH OT KOHTaKT N HanmbJIHO U3CTUHAr.
o M3nbnHaBanTe BCUYkM uancksaHus ot pasgena NOYNCTBAHE U MOOOPBXKKA.
o CbxpaHsBanTe ypeaa Ha Cyxo NpoxsiagHoO MSACTO.

WA IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALI

3AXO0OU BE3MNEKAU

o YBa)HO Npo4unTanTe IHCTPyKLUIito 3 ekcrnyaTauii Ta 36epiraviTe ii siK OOBIAKOBMIN MaTepian.

e [lepen nepwmm BMUKaHHAM MNepeBipTe, YM BIOMNOBIAAIOTb TEXHIYHI XapakTepuUCTUKM BMpODY, MO3HayeHi Ha
Hakrenui, napaMmeTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopuctoByBaTu Tinbky y NOBYTi BIANOBIAHO 3 Uieto [HCTpyKuUieto 3 ekcnnyatauii. MNpunag He npusHavyeHun ons
BUPOBHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

e He BukopucToByBaTU N03a NPUMILLLEHHAMM.

o 3apxau BigKIHO4anTe NPUCTPIN 3 Mepexi nepes o4nLLIEHHAM, abo AKWo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.

o LLlo6 3anobirtv ypaxeHH0 enekTpUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHio, He 3aHyplonTe npunag y BoAy Y iHWi PignHn.
Akwo ue Tpanunoca, HE TOPKAMTECSH Bupoba, HeraiHo BigknoumnTe NOro 3 enekTpoMepeski Ta 3BepHUTLCS [0
CepBicHOro LeHTpy Ans NepesipKu.

¢ He kopucTyntecb Npunagom y BaHHWUX KiMHaTax Ta 6inst Bogw.

e [punag He NpM3HaYeHn ONs BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKOYaUuM GiTen) 3i 3HWKEHUMU i3UYHUMK, YYTTEBUMMU

abo posymoBuMM 3ai6HOCTAMKM abo y pasi BiOCYTHOCTI Y HUX ONUTY abo 3HaHb, SKWO BOHW HE 3HAXOOATbCS Nig

KOHTporem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npuiagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMTUCH Nif KOHTPOMEM, 33419 HEAOMYLLEHHS irop 3 NpunaaoMm.

He sanuwavite BBIMKHEHWI Npunag, 6e3 Harnsaay.

He BukopucToBYNTE Npvnagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIIEKTY NOCTaBKMW.

He BukopucToByliTE Npunag, 3 NOLWKOAKEHNM LLHYPOM XUBMEHHS.

He Hamaramtecsi camocCTiliHO peMOHTyBaTuK npunag. py BUHUKHEHHI HENoONagokK 3BepTanTecs A0 Hakbnmxk4oro

CepBicHOro LeHTpy.

CrexTe, Wobu LLHYP XMBIEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KpamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epiranTe npunag y Micusix, 3Biaku BiH MOXe YNacTu y Boay.

He TArHiTb 3a WHYP XUBIEHHS, HE NepekpyvynTe Ta He HaMOTYyMTe MNOro HaBKOJIoO Kopnyca.

Macaxep npusHadeHun gns 6e3nepepBHOi poboTM MpoTsaArom kopoTkoro yacy. Lo6 3anobirtm neperpiBy Ta

MOMOMKM, KOXXHi 10 XBUNUH BUMUKaNTe anapart, Wob JaTtn NoOMy OXOJTOHYTW.

e He ponyckaeTbcsa BUKOPUCTaAHHA Macaxepa ocobamu, Lo XBOPIitOTb Ha TPOMOO03, i3 TpaBMaMu, a TakoX BariTHUM
XiHkam. Mpn HeobXigHOCTI, Nnepen BUKOPUCTAHHAM MacaXepa NPOKOHCYNbTYUTECH 3 JliKapeM.

e He nigknioyanTe Ta He BigknoyanTe npunag 3 enekrpomepexi, CTosaum y Boai.

e He cTtaHOBITbLCA Ha Macaxep y NoBHUI picT. KopnctynTecs iM Tinbkn cngayu.

e He npogosxynte macax, akwo Bu Bigyynu guckomdopT. He kopuctymtecsa macaxepom, sKwo Bawwu Horm
HabpsKnK, 3'aBUNocsa nogpaseHHs Ym 3ananeHHsi. O60B’sI3KOBO NPOKOHCYNbTYNTECSH 3i CBOIM Nikapem.

o AKLWO 3 Npunaay BuTikae Boga, NpunagomM KoOpucTyBaTUCs He MOXHA.

o HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOI'M 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

o Akwo BMpi® aeskuin yac 3HaxogmBcsa npu Temnepartypi Hwk4ve 0°C, nepeq yBIMKHEHHSIM MOro Criig BUTPUMATU y
KiMHaTi He MeHLle 2 roAuH.

e BupobHuk 3anuiiae 3a cobowo npaBo 6e3 4oAaTKOBOro MOBiAOMIIEHHA BHOCUTUM HE3HAuYHi 3MiHW OO0 KOHCTPYKLUl
BMpoOY, L0 KapaMHanbHO He BNNMBAalOTb Ha 1oro 6eaneky, npaues3naTHICTb Ta (PYHKLIOHaNbHICTb.

o ObnagHaHHs BignoBigae BMMoOraM TeXHIYHOro perrnamMeHTy OOMEXEHHsS BMKOPUCTaHHS Oeskux Hebe3aneyHux
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta €MNeKTPOHHOMY ObnaaHaHHi.

3ATAIllbHA IHOOPMALIA

o PerynapHun macax Hir iCTOTHO nokpallye UMPKYNAuilo KpoBi, 3HIMAeE Hanpy)XeHHs B M'A3ax, YKPINmtoe TOHYC,
003BONSIE 3p00OUTU LWKIpY BalUMX CTYMHIB OinbLU M'sIKOO.

o BMOHTOBaHMWI HarpiBanbHWI eNieMeHT NIATPUMYE TemnepaTypy NPOTArOM BCbOro CeaHCy Macaxy.
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e 66 OTBOpIB 4118 NOBITPSi B MAaCaXHin MOBEpXHi 3abe3neyyoTb po3cnabnioody 6ynbballkoBy BaHHY.

o [1HO BaHHM Mae epProHOMIYHWUIA OU3aliiH Ta BKPUTO MacaXKHUMK BUCTYNamu, siki HeobxigHi ona macaxy 6ionoriyHo
aKTUBHMX TOYOK. Cuny Macaxy MoXKHa nerko 3miHBaTW, NPUTUCKAYM CTOMM Y1 OCMNabmnoym iXHE HAaTUCKaHHS
Ha MacaxHy MOBEPXHIO.

POBOTA

o BCTaHOBITbL Macaxep Ha piBHY NOBEPXHIO, crelianbHi FyMOBI HiXXKM nonepeasiTb KOB3aHHA npunagy.

e Hanuinte Bogy HeoGXigHOI TemnepaTypu He BuLlEe 3a BiAMITKY MaKCMManbHOro piBHA, WO po3TalloBaHa Ha
BHYTPIWHIN YacTuHi npunagy. BOygoBaHui HarpiBanbHUA enemMeHT npusHavYeHnn nuwe Ans  nigTpUMKn
Temnepartypuv Boau, a He ang ii nigirpiBaHHs.

o [lepeq yBIMKHEHHAM Mpunagy B €NeKTPOMEpPEXy NepekoHamTecs, WO nepemMukady pexummis poboTu BKasye Ha
nonoxeHHsa "0".

e O6GepiTb OOHY 3 TPbOX MaCaXHUX HacafdoK (MacaxHa Kyrbka, MacakHui ponvk abo MacakHi Mmanbyuku) i
BCTAHOBITH Ii B LLEHTPArbHIi YacTUHI Macaxepa.

MACAXHI HACAOKHA

o MacaxHi HacaZku BUKOPUCTOBYIOTLCA ANS Pi3HOMaHITHOrO Macay CTYMHIB 3a JONOMOroK MeXaHi4YHOro BnnuvBy.

o KoHcTpyKuis npunagy He nepegbadae aBToMaTM4YHOro obepTaHHs Hacagok y npunagi.

o MacaxHa KynbKa BUKOPUCTOBYIOTBCS AN PO3Cnabnioyoro Macaxy;

o MacaxxHuii ponnK BUKOPUCTOBYETLCH ANS iIHTEHCUBHOIO Macaxy;

o MacaxHi nanb4mKn BUKOPUCTOBYIOTLCS A58 eDEKTUBHOI CTUMYIALIT Ta TOYKOBOIO Macaxy CTYMHiB.

HE BMUKAWUTE NMPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOIM'M 3HAXOAATLCA B MACAXHIU BAHHI.

e [TocTaBTe HOMM B MacakHy BaHHOYKY Ta NepemMukavyemM BCTAHOBITb DaXXaHWI PEXUM:

BIBPOMACAX (M).

¢ BcraHoBITE Nepemukay pexxumis y nonoxeHHs Massage (M).

o B LubOMy pexumi Kopnyc BaHHOYKM Bibpye, [O3BOMSAOYM CTUMYNIOBATU pedIEKCOreHHi 30HN 32 OMOMOroH
MacaXKHMX ManbyuKiB Ha AHi BaHHW. Lle pexxnm MoXe BUKOPUCTOBYBaTUCS SIK 3 BOAOH, Tak i 6e3 Hei. B upomy
pexunmi nigirpie He 34iNCHIOETLCS.

o Bibpomacax cnpusie nokpaLLeHHIO KpOBOODIry Ta 3HATTIO BTOMM Hir.

TENJA BYINbBALLKOBA BAHHA (W+B).

e Hanwuiite B MacaxHy BaHHy Tenny Bogy Ta BCTAHOBITb NepeMmnkad pexunmia y nonoxeHHa Warm+Bubble (W+B).

¢ B LubOMYy pexumi cTucrne noBiTps NpoxXoauTb Yepes creLlianbHi OTBOPY Ta CTBOPKE AOAATKOBUI pO3Crabrioyunin
edekT, a BbygoBaHU HarpiBanbHWIA eNeMeHT NigTpuMye BOAY TENSIOH.

o BynbbalkoBun macax 3gaTeH 3MEHLLMTY CNacTUKy, ONTUMI3yBaTW NOCTYMIIEHHS KUCHIO BCEPEAMHY LLKIpU CTOr.

BIBPOMACAX B TEMNJIA BOA| 3 BYNIbEALLKOBOIO BAHHOIO (W+B+M).

o [Ins BiGpomacaxy B Tennin Bogi 3 6ynb0allkoBoO BaHHOK HEOOXIAHO BCTAHOBUTU PEXUM
Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

o Llen pexvm BUKOPUCTOBYETLCA ANst KOMMMEKCHOro macaxy. Bibpomacax 3 nigirpisom Bogm Ta 0ynb6aLukoBoto
BaHHO MOKpaLLlye KpoBOODIr, 3HIMAe BTOMY, CTUMYIOE HEPBOBI 3aKiHYEHHS!, CTBOPIOE pOo3Ccnabiorymin edekT.

HE BCTABAUTE HA MACAXEP Y NOBHWUM 3PICT.

O4YMLLEHHA TA gornan

BuUMKHITE Npunaz 3 enekTpomepexi Ta JanTe NOMY NMOBHICTIO OXONOHYTH.

o 3nuwnTe BOAY.

o [1na MUTTSA HE BUKOPUCTOBYIMTE abpasnBHi MUIOYi 3acObK, OpraHivHi PO3UYMHHMKL Ta arpecuBHiI PiguHW.

e Hacagkum moxHa Muty TEnnor BoAO 3 M'AKMMU MUoYMMK 3acobamu.

o [licns 3akiH4eHHs Macaxy NpoTPITb MacaXKep BOSIOroK TKAHWHOK 3 M'SIKMM MUIOYMM 3aCO00M Ta BUCYLLITb NOrO.

o [1pu ounLLIEHHI HE 3aHYpIONTE Macaxep NOBHICTIO B BOAY.

HE CTAHOBITbLCA HA MACAXEP Y NOBHUM PICT.

OYMLLEHHA TA gornan

¢ Bigkniounte npunag 3 enektpomepexi Ta ganTe NOMY MNOBHICTIO OXOSTOHYTU.

¢ He BxuBaliTe abpasnBHi M1IOYi 3ac00M, OpraHiyHi PO34YMHHKKN Ta arpecuBHI PigUHN.

e Hacagku TakoxX MOXXHa MUTU TEMJIO BOAO 3 M'SKUMIU MUOYMMK 3acobamu.

o [licns 3akiHYeHHs1 Macaxy NMPOMUIATE Macaxep, He 3aHyprYM NOro Linkom y Bogy. MNpn HeobxigHOCTI NpoTpiTh
YCi NOBEPXHi BOSIOrOK TKAHNHO 3 M’SKUM MUIOYMM 3aCOB0M, MPOMUATE Ta BUCYLLITD.

3BEPEXEHHSA

o [epen 36epeXeHHAM NepekoHanTecs, WO nNpuag BiOKMOYEHUN 3 eNeKTPOMEPEXi Ta LLiNIkOM OXOJTOHYB.

o BukoHanTe Bumoru posginy OYNWEHHA TA OOIMMAL.

e 30epirante npunag y CyxoMmy YMCTOMy MiCLli.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

o [laxrbMBO NpoyvnTajTe YNYTCTBO 3a pyKOBake U YyBajTe ra pagn nHgopmaumije.

e [lpe npBOr ykrbydewa nNposBepuTe Aa N TEXHUYKE KapakTepuUCTMKe MNPOM3BOAA, Ha3HayeHe Ha HanemnHuuw,
ofroBsapajy napaMmeTpuma enekTpudHe Mpexe.

o Kopuctutn camo y gomahuHCTBY, Yy CKrnagy ca OBMM YMyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameneH 3a
NpoOu3BOAHsY.

e He KOpUCTUTM Hanorsby.
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o YBeK NckrbyunTe ypehaj us Mmpexe Hanajawa npe ynwherwa unm Kag ra He KopucTuTe.

o [1a ce n3berHe owTehewe CTpyjoM M NoOXap, He cTaBrbajTe ypehaj y Bogy wunn y gpyre Te4HocTu. AkKo ce To
necvno, HE ONPAJTE ypehaj, ogmax ra uckrbyunte nu3 Mpexe Hanajawa n obpaTute ce y CEpBUCKM LieHTap ga
6u npoBepuTtun ypehaj.

o He kopuctute ypehaj y kynatuny nnvm 6nmsy Boge.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbyyyjyhu u geuy) ca ymarweHUM OU3NYKUM, YYIHUM MW MEHTaNHUM

cnocobHocTMmMa unm ocobe koje Hemajy oaroBapajyhe 3Hawe M UCKYCTBO ako HUCY MOo4 Haa3opoMm nuvua

3a0yXeHuX 3a wuxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta Nuua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3mpaTtu 1 He Tpeba MM 403BONWUTU Aa ce Urpajy ¢ nehHuuom.

He ocTaBrmbajTe ykrbyyeH ypehaj 6e3 koHTpore.

He kopuctute npmubope Koju H1Cy y koMnneTy oBor ypehaja.

He kopuctute ypehaj ca owuteheHum kabrnom.

He nokywaBajte camocTtanHo nonpaeutu ypehaj. Ako cy ce nojaBunu npobnemu, obpaTtnte ce y Hajonvmkm

CEepPBWCKM LieHTap.

Ma3ute ga kabn He goTakHe OWTPUX yrnose u Bpyhux noBpLUnHa.

He ctaBmajTe n He yyBajTe ypefaj Ha MecTy, OTKyAa OH MOXe NMacTu y Boay.

He ByuuTe 3a Nnpukiby4Hu Kabn, He 3aneTrbaBajTe ra U He HamoTaBajTe OKOJo KyTuje ypehaja.

MacaxHu anapart je HamMer€eH 3a HenpekngHu pag y TOKy KpaTkor BpemeHa. [a 6u u3behu nperpeBame u

owTtehene ypehaja, nckbyunte ra ceakmx 10 muHyTa, Aa 6u ce oH oxrnagmo.

e He fo3BosbaBa ce ga MacaxHu anapart KOpuUCTe fbyau Koju nate of Tpombose unu umajy Tpayme, a Ttakohe
TpyaHe xeHe. AKO je HeonxoAHo, Npe NCKopuLLTaBaka MacaXHOr anapaTa nocaBeTyjTe ce ca Bawwum nekapom.

e He ykibyunte 1 He uckrbydnTte ypenaj ns mpexe Hanajawa kag cy Bam Hore y Boaum.

e He gmxunte ce Ha macaxHu anapat. Kopuctute ra camo cegehu.

o [lpekMHNTE Macupame, ako CTe OCeTUnM HenarogHocT. He kopucTuTe MacaxHu anapat, ako cy Bam Hore
OTeKre, ako ce MnojaBuno Hagpaxusare unn 3anarbewe. ObaBesHo ce nocaseTyjTe ca Bawwnm nekapom.

e AKO je NMpou3BOL4 HEKO BpeMe OMo M3noxeH Temnepartypama Hwkum of 0°C, Tpeba ra ctaBuTn ga CTojuM Ha
COOHOj TemMnepaTypu HajMake 2 caTa npe yKiby4MBamsa.

¢ [lponsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBelwlTewa Aa M3BpLUE Make M3MEHe Yy Ou3ajH npou3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

OMNWTE NHPOPMALUJE

e PegoBHa Macaxa cTonana 3HadajHo noborbluaBa UMpKynauuvjy KpBu, onywita HaneTe mwuwwuhe, nosehasa
BMTarNHOCT, JONPUHOCK TOMe Aa KOXa Ha cTonanvma byae mekwa.

o YrpaheHu rpejad ogpxxaBa TemnepaTypy TOKOM Liefior Tpajaka Macaxe.

o lllesgeceT WecCT oTBOpa 3a Ba3gyx Ha MacaXXHOj NOBPLUMHW Npy»a onyLwwTtajyhy Kynky ¢ mexypuhuma.

e [1HO Kage uMa eproHOMCKM OBNMK N NPEKPMBEHO je MacaHUM uM3boumHama Koje cy noTpebHe 3a akynpecypy.
JaumHy macaxke MOXeTe nako NogecuTU jeAHOCTaBHO Tako WTo heTe nosehatn nnu cmawnTU NPUTUCAK cTonana
Ha MacaxHy NoBpLUMHY.

PAL

o CTaBuTe Macaxep Ha paBHy NOBPLUMHY; NocebHe rymeHe HoxwuLe oHeMoryhaBajy knvM3are anapara.

e Bopy 3arpejaHy oo notpebHe Temnepartype cunajte y anapat anv Tako Aa He npemMalln O3HaKy 3a MaKkCumarHu
HUBO Ca YHyTpallke cTpaHe. YrpafeHu rpejad npeasufeH je camo ga ogpkasa TeMnepaTypy Boae, anv He U ga
je 3arpesa.

e [lpe Hero WTO anapaT yK/byuynTe Yy CTPyjy NpoBepuTe Aa Nu je npekngady 3a nojellasarse pexuma paga y
nonoxajy ,0%

¢ N3abepuTe jegaH og Tpy HacTaBKa 3a Macay (MacaxkHa Kyrna, MacakHU Barbak Uiy MacakHu nNpcTun) U cTaBuTe
je y cpeaunHy macaxepa.

HACTABLMU 3A MACAXY

o MacaxHe rnaBe npyxajy pasHe BpCTe Macaxe cronana MexaHu4kom cTumynaumnjom

o KoHcTpykuuja ypehaja He omoryhasa ayToMaTcKo poTupane rnaea y ypehajy

o MacaxHa Kyrna cnyxu 3a onywtajyhy macaxy

o MacaxHn Barbak Cnyxu 3a MHTEH3UBHY Macaxy

o MacaxHu npcTn cnyxe 3a edrkacHy cTuMmynaumjy u akynpecypy cronarna

HEMOJTE OA YKIbYUYYJETE AMNAPAT Y CTPYJY AKO CY BAM CTOIAJIA Y MACAXXHOJ KAQW.

o CTaBuTe cTonanay mMacaxHy kagy v npekmgadeM NogecuTe XerbeHn HauvH paga:

BUBPOMACAXA (M).

o CtaBuTe Npekugay 3a n3dop pexuma paga y nonoxaj Massage (M).

e Y 0OBOM pexvMy paja macaxHa kaga BuOpupa n cTuMmynuwie pedriekcoreHe 30He NMoMohy MacaXHWX NpCTujy
Koju ce Hanase Ha gHy kage. OBaj pexum paja MoXe Aa Ce KOPWUCTM ca BogoM unm 6e3 he. Y 0BOM pexumy
rpejad He pagu.

¢ Bubpomacarka nogctuye umpkynaumjy KpBu u onyLita yMmopHa cronana.

TOMNA KYINKA C MEXYPURUMA (W + B)

o CvnajTe BoAy Y MacaxHy Kagy v npekuaad 3a u3bop pexxuma paga ctasute y nonoxaj Warm+Bubble (W + B).

e Y OBOM pexumy paga Basgyx nog NpUTUCKOM Mporiasn Kpo3 nocebHe OoTBOpe M cTBapa AodaTHu onywiTajyhu
edekart, Aok yrpaheHu rpejay ogpxxasa BoAy TOMMOM.

¢ Macaxa ¢ mexypuhuma Moxe ga cMmarbu nojaBy rpyeBa U noseha OTOK KUCEOHMKA Y KOXY cTonana.
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BUBPOMACAXA Y TOMNNOJ BOAU U KYNMKU C MEXYPURUMA (W+B+M)

¢ 3a Bubpomacaxy y TOnMoj BOAM U Kynkun ¢ mexypuhmma ctasuTe npekvgad y nonoxaj Warm+Bubble+Massage
(W+B+M).

o OBaj pexum crnyxu 3a KoMbuHauujy macaxa. Bubpomacaxa y Tonmnoj Boam u kynku ¢ mexypuhvmMa nocnetuyje
LMpKynauujy KpBu, OTKnakwa yMop, CTUMynuLLe HEPBHE 3aBpLUETKe 1 cTBapa onywTajyhu edekar.

HEMOJTE CTAJATU HA MACAXEP.

YULIREHWE U OOPXXABAHKE

e Vlckbyunte anapaT 13 CTpyje 1 ocTaBuTe ra Aa ce NoTnyHO oxnaau.

¢ [lpocnuTe BOAY M3 Hoera.

e 3a unwhere HMKaga HemojTe da KopucTuTe abpasvBHe OeTepLeHTe, OpraHcke pacTBapaye W arpecuBHe

TEYHOCTMW.

HacTaBsuu ce mory onpaTtu y Tonsmoj Boam ¢ 6narum getepLieHToMm.

e HakoH macaxe npebpuunte Macaxep BRaXXHOM KProMm HaTonrbeHOM y bnarn getepLieHT u octaBuTe ra ga ce
oCyLLWn.

¢ Macaxep Tokom unwhera H1Kaga HeMojTe NOTNYHO Aa yparaTe y Boay.

HE OUWXWUTE CE HA MACAXXHU AMNAPAT.

YUNLIREHWE U OOPXXABAHKE

¢ Nckrbyunte ypehaj ns mpexe Hanajawa n cavekajte OK Ce OH MOTMNYHO oxragu.

¢ He kopuctute abpasunoHa cpeacTsa 3a unwhetre, opraHcke pactBapade n arpecusHe TekyhuHe.

¢ [IpucTtaBke Takofhe MoxeTe ga nepeTe Tonnom BogoM ca bnarmm geTtepLieHTrmMa.

e [1o 3aBpLUETKY Macaxe Onepute MacaHWu anapaT, He cTaBrbajyhm ra y Bogy. AKO je HeonxogHo, obpuunte
MOBPLUMHY BRAaXHOM TKaHWHOM ca bnarum geTteplieHTrMa, ncnepute YCToM BOAOM M OCyLLUTE.

YYBAKE

¢ [pe yyBara ybeauTe ce aa je ypehaj UCKIbyYeH U3 MpeXe Hanajaka U ga ce NoTnyHO OXnaguo.

o VcnyHute 3axTeBe ogerska YMLLHEHE N OOP>KABAHSE.

¢ YygajTe ypehaj y npoxsiagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

¢ Enne massaaziaparaadi esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid

kohaliku vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte té0stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaZiaparaat kohe vooluvdrgust ja péérduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

o Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete voimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui

neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pd6rduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge hoidke seadet kohtades, kust ta véib kukkuda vette.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Masseerija on ettenahtud lUhiajaliseks pidevaks t00ks. Et valtida tlekuumenemist ja rikkeid tuleb iga 10 minuti

tagant seade jahtumiseks valja lUlitada.

e Arge lubage seadet kasutada isikutel , kes pdevad tromboosi, traumasid ja rasedatel naistel. Vajaduse korral
konsulteerige oma perearstiga enne massaaziaparaadi kasutamist.

e Arge lllitage seadet sisse ega vilja vooluvdrgust siis, kui jalad on vees.

 Arge seiske masseerija peal, kasutage teda ainult istudes.

o Arge jatkake massaazi, kui te tunnete ebamugavust. Arge kasutage masseerijat, kui te jalad on tursunud, on
tekkinud pdletik voi arritus. Kindlasti konsulteerige oma perearstiga.

o Kui seadmest tilgub vett, ei tohi seadet kasutada.

o ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

o Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.
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ULDINFO

e Regulaarne jalamassaaz parandab oluliselt vereringet, leevendab lihaspinget, tugevdab toonust ning muudab
teie jalataldade naha pehmemaks.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee temperatuuri Uhtlaselt kogu massaaZiseansi ajal.

e 66 6huava masseerimispinnal muudavad seadme |I66gastavaks mullivanniks.

¢ Vanni pdhjal on ergonoomiline disain ja see on kaetud masseerivate kérgendustega, mis on vajalikud jalgade
bioloogiliselt aktiivsete punktide masseerimiseks. Massaazi intensiivsust on lihtne muuta, surudes jalad vanni
pohjale vbi leevendades nende survet masseerivale pinnale.

KASUTAMINE

o Asetage massaaziseade tasasele pinnale. Spetsiaalsed kummijalad hoiavad &ra seadme libisemise.

o Valage seadmesse vajaliku temperatuuriga vesi, kuid mitte rohkem kui seadme sisepinnal asuva maksimaalse
taseme margini. Sisseehitatud kuitteelement on ette nahtud vaid vee temperatuuri hoidmiseks, mitte selle
soojendamiseks.

o Enne seadme elektrivorku lulitamist veenduge, et téoreziimide IUliti oleks asendis 0.

¢ Valige ks kolmest masseerimisotsakutest (massaazikuul, massaazirull vdi massaazisérmed) ning paigaldage
see seadme keskossa.

MASSAAZIOTSAKUD

o Massaaziotsikuid kasutatakse jalataldadele erinevat tiilipi massaazi tegemiseks neid mehhaaniliselt méjutades.

o Seadme konstruktsioon ei nde ette otsikute automaatset péorlemist seadmes.

o Massaazikuuli kasutatakse 166gastavaks masseerimiseks;

o Massaazirulli kasutatakse intensiivseks massaaziks.

o Massaazisdrmi kasutatakse jalataldade efektiivseks stimuleerimiseks ja punktmassaaZziks.

ARGE UHENDAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI TEIE JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

e Pange jalad massaaZivanni ning seadke lulitiga soovitud reziim:

VIBROMASSAAZ (M)

o Seadke tdoreziimide luliti asendisse Massage (M).

o Sellel reziimil vanni korpus vibreerib, voimaldades stimuleerida refleksogeenseid piirkondi vanni pohjas
paiknevate massaazisérmedega. Seda reziimi voib kasutada nii veega voi ilma selleta. Samas ei toimu sellel
reziimil vee soojendamist.

¢ Vibromassaaz soodustab vereringet ning leevendab jalgade vasimust.

SOE MULLIVANN (W+B).

¢ Valage massaazivanni sooja vett ning seadke téoreziimide luliti asendisse Warm+Bubble (W+B).

o Sellel rezZiimil ligub surudhk labi spetsiaalsete avade ning tekitab tdiendava l66gastava efekti, sisseehitatud
kutteelement aga hoiab vee soojana.

o Mullimassaaz v6ib vahendada krampide tekkimist ning optimiseerida jalataldade naha hapnikuvarustust.

VIBROMASSAAZ SOOJAS VEES KOOS MULLIVANNIGA).

¢ Vibromassaaziks soojas vees koos mullivanniga tuleb seada lliti reziimile Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

o Seda reziimi kasutatakse kompleksmassaaZziks. VibromassaaZ koos vee soojendamise ja mullivanniga parandab
vereringet, leevendab vasimust, stimuleerib narvildpmeid ning tekitab 166gastava efekti.

ARGE SEISKE MASSEERIMISSEADMEL PUSTI.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel taielikult jahtuda.

¢ Valage vesi vélja.

o Seadme pesemiseks arge kasutage abrasiivseid vahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.

¢ Otsakud voib pesta sooja vee ja pehmete pesuvahenditega.

o Parast massaaziseanssi puhastage seade niiske lapiga koos pehme pesuvahendiga ning kuivatage.

o Puhastamisel arge pange seadet lleni vette.

ARGE OLGE PUSTIASENDIS MASSEERIJA PEAL.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Eemaldage seade vooluvérgust ning laske sellel taielikult maha jahtuda.

o Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

o Pekse otsikud sooja seebiveega kasutades pehmet puhastusvahendit.

e Parast massaazi 16ppu peske massaaziaparaat. Arge asetage seadet vette, vajaduse korral puhastage koik
pinnad seebivees niisutatud lapiga, loputage ja kuivatage.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

o Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglab3jiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.
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Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi Lieto3anas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai

izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms tas tirisanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena un aizdegsanas, negremdéjiet ierici adent vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra
tas parbaudei.

o Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatnes komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet [1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nelieciet un neglab3jiet ierici vietas, kur ta var iekrist adenr.

Nevelciet un negrieziet elektrovadu, neuztiniet to uz ierices korpusa.

Masazas aparats paredzéts nepartrauktai darbibai 1sa laika perioda. Lai izvairitos no parkarSanas vai bojajumiem

atslédziet to ik péc 10 minttém, atdziSanai.

e Nav pielaujama masazas aparata izmantoSana personam, slimojoSam ar asinsvadu trombozém, traumam,
gratniecém. NepiecieSamibas gadijuma pirms masazas aparata izmantoSanas konsultéjaties pie arstéjosa arsta.

» Nepieslédziet un neatslédziet ierici no elektrotikla, ja kajas atrodas GdenT.

o Nekapiet uz masazas aparata pilna auguma. Izmantojiet to tikai séZot.

o Neturpiniet masazu, ja jatat diskomfortu. Neizmantojiet masazas aparatu, ja JUsu kajas ir piepampusas vai
paradijies iekaisums. Obligati konsultéjaties pie sava arstéjosa arsta.

¢ Ja no ierices tek ddens, ierici izmantot nedrikst.

o NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradadjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

VISPARIGA INFORMACIJA

o Regulara kaju masaza batiski uzlabo asins cirkulaciju, nonem muskulu saspringumu, stiprina tonusu, lauj padarit
jusu pédu adu mikstaku.

o lebiivétais sildelements uzsilda Gdeni un uztur temperatdru visa masazas seansa garuma.

¢ 66 gaisa atveres masazas virsma nodroSina atslabinoSu burbulvannu.

e Vannas dibenam ir ergonomisks dizains un uz ta atrodas masgjosi izcilni, kas nepiecie$Sami biologiski aktivu
punktu masazai. Masazas spéku var viegli maintt, piespieZzot pédas vai samazinot to spiedienu uz masé&joso
virsmu.

DARBIBA

o Novietojiet masazieri uz [idzenas virsmas, Tpasas gumijas kajinas novérsis ierices slidésanu.

o lelejiet nepiecieSamas temperatiras Gdeni ne augstak par maksimala limena atzimi, kas atrodas ierices
iekSpusé. leblvétais sildelements ir paredzéts tikai Gdens temperatiiras uzturé$anai, nevis ta sildisanai.

o Pirms pievienot ierici elektrotiklam, parliecinieties, ka darba reZimu parslégs atrodas stavoklr 0.

e |zvélieties vienu no tris masazas uzgaliem (masazas bumbinu, masazas rulliti vai masazas pirkstinus) un
ievietojiet to masaziera centralaja dala.

MASAZAS UZGALI

e Masazas uzgalus izmanto pédu dazadai masazai ar mehaniskas iedarbibas palidzibu.

o lerices konstrukcija neparedz pasu uzgalu grieSanos ierice.

e Masazas bumbinu izmanto atslabino$ai masazai;

e Masazas rulliti izmanto intensivai masazai;

o Masazas pirkstinus izmanto efektivai stimulacijai un pédu punktu masazai.

NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

o lelieciet kajas masazas vanna un ar parsléga palidzibu uzstadiet vélamo rezimu:

VIBROMASAZA (M).

o Uzstadiet reZimu parslégu stavokit Massage (M).

« Saja rezIma vannas korpuss vibrég, laujot stimulét refleksogénas zonas ar masazas pirkstinu palidzibu, kas
atrodas vannas dibena. So reZimu var izmantot ar Gdeni un bez tdens. Saja re#ima Gdens uzsildi$ana nav
paredzéta

¢ Vibromasaza veicina kaju asinsrites uzlaboSanu un noguruma nonemsanu.

SILTA BURBULVANNA (W+B).

o lelejiet masazas vanna siltu Gdeni un uzstadiet reZimu parslégu stavoklt Warm+Bubble (W+B).
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 Saja rezima saspiestais gaiss izplist caur Tpadam atverém un rada papildu atslabino$u efektu, bet ieblvétais
sildelements uztur Gdeni siltu.

o Burbulu masaza ir spéjiga samazinat spastiku, optimizé skabekla iek|uvi pédu ada.

VIBROMASAZA SILTA UDENI AR BURBULVANNU (W+B+M).

e Jair nepiecieSama masaza siltd GdenTt ar burbulvannu, izvéléties rezZimu Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

e So rezimu izmanto kompleksai masazai. Vibromasaza ar Gdens uzsildi$anu un burbulvannu uzlabo asinsriti,
nonem nogurumu, stimulé nervgalus, rada atslabinoSu efektu.

NESTAVIET UZ MASAZAS APARATA PILNA AUGUMA.

TIRISANA UN KOPSANA

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilniba atdzist.

o |zlejiet Gdeni.

e Mazgasanai neizmantojiet abrazivos lldzek|us, organiskos $kidinatajus un agresivus Skidrumus.

e Uzgalus var mazgat silta ddent ar saudzéjoSiem mazgasanas lidzekliem.

e Péc masazas beigam noslaukiet ierici ar mitru audumu un maigu mazgasanas Iidzekli un nozaveéjiet.

TiriSanas laika neiegremdéjiet masazas ierici Gdenr.

NESTAVIET UZ MASAZAS APARATA PILNA AUGUMA.

TIRISANA UN KOPSANA

Atvienojiet ierici no elektrotikla un |aujiet tam pilniba atdzist.

o Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lidzeklus, organiskos Skaiditajus un agresivus $kidumus.

o Uzgalus atlauts mazgat siltd Gdent ar maigiem mazgasanas lidzekliem.

e Péc masazas beigam izskalojiet masazas aparatu, neievietojot to pilniba ddeni. NepiecieSamibas gadijuma
noslaukiet visas virsmas ar mitru dranu un maigu mazga8anas lidzekli, izskalojiet un izzavéjiet.

GLABASANA

o Pirms glabasanas pérliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

o Glab3jiet ierici sausa, tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

o Pries pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisa tik patalpose.

Visada iSjunkite pritaisg i$ elektros tinklo pries jj valydami bei jo nesinaudodami.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscCius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba

prietaisas gali uzsidegti. [vykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami i$junkite jj iS elektros tinklo ir

kreipkités | Serviso centra.

¢ Nenaudokite prietaiso vonios kambaryije ir Salia vandens Saltiniy.

o Bukite atsargus, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

o Prietaisas néra skirtas naudotis zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy sauguma, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karSty pavirsiy.

Nedékite ir nesaugokite prietaisg vietose, i$ kuriy jis gali nukristi | vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

Masazuoklis néra skirtas nuolatiniam veikimui. Prietaiso perkaitimui ir gedimams iSvengti kas 10 minuciy iSjunkite

masazuoklj ir leiskite jam atvésti.

o Neleiskite naudotis masazuokliu tromboze sergantiems, traumy turintiems asmenims, o taip pat néscioms
moterims. Esant batinybei prie§ naudodamiesi prietaisu pasikonsultuokite su gydanciu gydytoju.

o Nejjunkite prietaiso j elektros tinklg ir neisjunkite jo kai jisy kojos yra vandenyje.

o Neatsistokite masazuoklyje visu Ggiu. Naudokités juo tik sédédami.

o Pajutus diskomfortg nutraukite masaza. Nesinaudokite masazuokliy, kai Jusy kojos istinusios, atsirado dirginimo
ar uzdegimo pozymiy. Batinai pasikonsultuokite su savo gydanciu gydytoju.

e Jeigu i$ prietaiso lasa vanduo, prietaisu negalima naudotis.

o KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA |JUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.
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BENDRA INFORMACIJA

e Reguliarus kojy masazas zymiai gerina kraujo cirkuliacija, atpalaiduoja raumenis, padidina tonusg, minkstina jasy,
pedy oda.

¢ Jmontuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatiirg viso masazo seanso metu.

e Masazo vonelés pavirSiuje esancios 66 oro angos uZtikrina atpalaiduojanc€ig stkurine vonia.

e Ergonominis dugno dizainas su masazo pirStukais yra skirtas biologiSkai aktyviy tasky masazui. Masazo
stiprumg galima lengvai keisti, prispaudziant pédas prie masazo pavirSiaus arba atpalaiduojant jas.

VEIKIMAS

o Pastatykite masazuoklj ant lygaus pavirSiaus. Specialios guminés kojytés neleis prietaisui judéti.

o |pilkite | prietaisg reikiamos temperatiros vandenj. |sitikinkite, jog vandens lygis nevirSija prietaiso viduje
esancios maksimalaus lygio zymos. |montuotas kaitinimo elementas skirtas tik vandens temperatirai palaikyti,
bet néra skirtas vandeniui Sildyti.

o Pries jjungdami masazuoklj j elektros tinklg jsitikinkite, jog veikimo rezimy perjungiklis yra nustatytas | padétj 0.

o ISsirinkite viena i$ trijy masazo antgaliy (masaZo rutuliuka, masaZzo ritinélj arba masazo pirstelius) ir sumontuokite
ji masazuoklio centrinéje dalyje.

MASAZO ANTGALIAI

Masazo antgaliai naudojami jvairiam pédy masazui atlikti mechaninio poveikio pagalba.

Prietaiso konstrukcija nenumato automatinio antgaliy sukimosi.

MasaZzo rutuliukas naudojamas atpalaiduojan€iam masazui.

Masazo ritinélis naudojamas intensyviam masazui.

o Masazo pirsteliai naudojami veiksmingai pédy stimuliacijai bei akupunktarai.

NE|JUNKITE PRIETAISO | ELEKTROS TINKLA KAI JUSY KOJOS YRA MASAZO VONELEJE.

o Pastatykite kojas | masazo vonele ir perjungikliu pasirinkite norimg rezima.

VIBROMASAZAS (M).

o Nustatykite rezimy perjungiklj | padétj Massage (M).

« Siame reZime vonelés korpusas vibruoja, stimuliuodamas pédy refleksogenines zonas vonelés dugne esangiais
masazo pir§tukais. Siame reZime prietaisg galima naudoti su vandeniu ir be vandens. Siame reZime prietaisas
nepalaiko vandens temperatlros.

o Vibromasazas gerina kraujo cirkuliacijg, paSalina kojy nuovarg;.

SILTA SUKURINE VONIA (W+B).

o |pilkite | masazo vonele Silta vandenj bei nustatykite rezimy perjungiklj j padéti Warm+Bubble (W+B).

e Siame reZime suspaustas oras iSeina i§ specialiy angy, sukurdamas papildoma atpalaiduojantj efektg, o
jmontuotas kaitinimo elementas palaikys vandens temperatira.

e Sikurinis masazas mazina traukulius, optimizuoja deguonies jsiskverbima  kojy pédas.

VIBROMASAZAS SILTAME VANDENYJE SU SUKURINE VONIA (W+B+M).

o Norédami atlikti vibromasazg Siltame vandenyje kartu su slkurine vonia nustatykite rezimy perjungiklj | padétj
Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

« Sis rezimas naudojamas kompleksiniam masazui atlikti. Vibromasazas Siltame vandenyje kartu su sakurine vonia
gerina kraujotaka, 3alina nuovargj, stimuliuoja nervy galiukus, sukuria atpalaiduojantj efekta.

NEATSISTOKITE ANT MASAZUOKLIO PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o ISjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

ISpilkite vandeni.

o Prietaisui valyti nenaudokite Sveitimo milteliy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciu.

o Antgalius taip pat galima plauti Siltu vandeniu su Svelnia valymo priemone.

e Baige masaza, nuvalykite masazuoklj drégnu skuduréliu su Svelnia valymo priemone, o po to sausai nuvalykite ir
iSdziovinkite.

¢ Valydami prietaisa, nenardinkite jo visidkai | vandeni.

NEATSISTOKITE MASAZUOKLYJE PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o ISjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

o Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniuy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciuy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti vandeniu naudojant Svelnig valymo priemone.

o Baige masaza iSplaukite masaZuoklj, bet nenardinkite jo visiSkai | vandenj. Esant batinybei iSvalykite visus
pavirSius drégnu audiniu naudodami Svelnig valymo priemone, iSplaukite ir iSdZiovinkite.

SAUGOJIMAS

o Pries padédami prietaisg j laikymo vietq jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

§ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

o Els6 hasznalat el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos halézat adataival.
o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyluzemi célra.
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e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és haszndlaton kivil a csatlakoz6t mindig huzza ki a falbdl.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG a késziiléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon a kdzeli szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket flird6szobaban, vizforras kdzelében.

Gyermekek ne jatszanak a készilékkel.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé

tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Ne haszndlja a készulléket kdrosodott vezetékkel.

Ne probalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré felllettel.

Ne rakja a készlléket olyan helyre, ahonnan vizbe eshet.

Ne huzza, tekerje a vezetéket, ne csavarja a készulékhaz kore.

A masszazsoért sziinet nélkil csak rovid ideig hasznalja. Tulmelegedés, karosodas elkertlése érdekében minden

10 perces miikddés utan kapcsolja ki a készuléket, hogy lehljon.

o Trombdzisos betegek, sérilt személyek, terhes nék ne hasznaljak a masszazsért. Sziukségszerli masszazsér
hasznalat el6tt konzultaljon orvosaval.

¢ Ne kapcsolja be-, és ki- a késziléket, ha vizben van a laba.

o Ne alljon egész sulyaval a masszazsoérre. Csak Ul6 helyzetben hasznalja.

e Hagyja abba a masszirozast, ha kellemetlen érzése tamadt. Ne hasznalja a késziléket, ha a labon duzzadas,
irritalas, gyulladas keletkezett. Feltétlenul konzultaljon orvossal.

o Ha a készulékbdl folyik a viz a késziiléket hasznalni tilos!

o NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkul masodrendli médositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

ALTALANOS TUDNIVALOK

e A rendszeres labmasszazs jelentésen javitja a vérkeringést, lazitdé hatast gyakorol az izomzatra, er6siti az
izmokat, megpuhitja talpbérét.

o A beépitett melegitéelem fenntartja a h6mérsékletet a masszazs végéig.

o A 66 db. Iégkivezetd nyilas lazitd pezsgbmasszazst biztosit.

e A masszazskad alja ergonomikus kivitelezés(i, massziroz6 dombokkal ellatva, melyek segitségével
megmasszirozzuk a biolégiailag aktiv pontokat. A masszazs intenzitdsa koénnyen valtoztathaté, ha
erételjesebben ranyomjuk labainkat a masszirozg fellletre, vagy csdkkentjik a nyomast.

MUKODES

e Allitsa a masszirozé késziiléket egyenes felilltre, a specidlis gumilabak megakadalyozzak a késziilék
elcsuszasat.

o Ontsdn megfeleld hémérsékleti vizet, de ne Iépje tal a készllék belsé felliletén talalhato vizszintskala maximalis
jelzését. A beépitett melegitéelem csak fenntartja a viz hdmérsékletét, nem melegiti a vizet.

o Miel6tt aramositana a készuléket, gy6z8djon meg arrdl, hogy az izemmdd-kapcsolo "0" helyzetben all.

e Valasszon a harom masszazsfejbdl egyet (masszazsgojo, masszazsgorgd vagy masszazsujj), és helyezze fel a
massziroz6 készilék kdzepére.

MASSZAZSFEJEK

o A masszazsfejek kulonféle mechanikus talpmasszazsra vannak tervezve.

o A késziilék szerkezete nem biztositja a masszazsfejek automatikus forgasat.

o A masszazsgolyét lazitd masszazsra hasznaljak.

o A masszazsgorg6t intenziv masszazsra hasznaljak.

o A masszazsujjakat talpak hatékony stimulalasara és akupunktiras masszazsra hasznaljak.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET A VILLAMOS HALOZATHOZ MIKOZBEN LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

o Helyezze labait a masszazskadba, és a kapcsolo segitségével éllitsa be a sziukséges Uzemmaodot:

VIBRACIOS MASSZAZS (M).

o Allitsa az izemméd kapcsolét Massage (M) helyzetbe.

e Ebben az Gizemmddban a vibralé masszazskadon keresztil stimulalhatja teste reflexzonait a masszazskad aljan
Iévd masszazsujjak segitségével. Ebben az izemmaddban a készilék vizzel és viz nélkdl is mikodik. Ebben az
Uzemmodban a viz nem melegszik.

o A vibraciés masszazs javitja a vérkeringést és leveszi a labak faradsagérzetét.

MELEGVIZES PEZSGOFURDO (W+B).

¢ ToltsOn a masszazskadba meleg vizet és allitsa az lzemmdd kapcsol6t Warm+Bubble (W+B) helyzetbe.
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e Ebben az Gizemmddban a siritett levegd specialis réseken keresztlil aramlik ki, aminek kdszonhetéen dupla
ellazulast eredményez, a beépitett melegitéelem pedig melegen tartja a vizet.

o A pezsg6furdd csokkenti az izomgdrcsok kialakulasanak gyakorisagat, optimalizalja a talpbdr oxigénnel vald
feltoltédéseét.

MELEGVIZES VIBRACIOS MASSZAZS PEZSGOFURDOVEL (W+B+M).

o Amennyiben melegvizes vibraciés masszazst kivan pezsgéfurdével, allitsa be a Warm+Bubble+Massage
(W+B+M) lizemmaodot.

e Ez az lzemmadd komplex masszazst biztosit. A melegvizes vibracids masszazs pezsgofirdbvel javitja a
vérkeringést, leveszi a faradsagérzetet, stimulalja az idegvégzédéseket, lazitbhatast gyakorol.

NE ALLJON LABRA A MASSZIROZO KESZULEKBEN.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Aramtalanitsa a késziiléket és hagyja teljesen kihilni.

¢ Engedje le a vizet.

o Tisztitaskor ne hasznaljon surolészert, szerves oldészert és agressziv folyadékot.

¢ A masszazsfejeket mossa meg meleg vizben lagy hatasu tisztitoszerrel.

e Masszazs utan torélje meg a masszirozo késziiléket nedves, lagy hatasu tisztitdszeres toriékendével és szaritsa
meg.

o Tisztitas kdzben ne meritse vizbe a készuléket.

NE ALLJON A MASSZAZSORRE.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig dramtalanitsa és hagyja teljesen kihiini a készlléket.

¢ Ne hasznaljon suroldsert, szerves olddszert, és agressziv folyadékot.

o A tartozékokat is moshassa meleg vizzel gyengéden tisztité szerek hozzaadasaval.

o Elvégezve a masszazst, mossa meg a masszazsért, de ne meritse teljesen vizbe. Sziikség esetén tordlje meg
az Osszes felliletet nedves, tisztitdszeres toriékenddvel, mossa meg és szaritsa meg.

TAROLAS

e Tarolas el6tt bizonyosodjon meg, hogy a késziilék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.

e Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

o Tarolja a készuléket szaraz, tiszta helyen.

¥ XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

o KongaHy HyckayblH bIKbINIACMEH OKbIM LUbIFbIHBI3 )X8HE OHbl aHblKTaMmarblk Matepuan peTiHae CakTaHbI3.

e Anfawkbl KocydblH angbiHaa OyMbIMHbIH TEXHUKambIK CUMaTTaMacbiHbIH KarncbipMagarbl, 3MNEKTP KyneciHae
KepceTifireH napameTpriepiHe COMKECTIrH TEKCEPIHIi3.

¢ Ocbl lManpanaHy HyCkayblHa CoMKeC TeK KaHa TypMbICTblK MakcatTapga kongadbinagel. Kypan eHepkacinTik
KongaHyra apHanmaraH.

e XKangaH TbiC KonaaHbINIManabl.

o XKabapikTbl TaszanayablH, angbiHoa Hemece Ci3 OHbl KorpgaHGacaHbl3 3MEKTP KYWECiHEH apKallaH CeHZipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH, YpYblHa XOHe XaHyFa Tan 6onmay YyuWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapra
6aTbipmaHbI3. Erep Oyn >xargan 6onca, 6ymbimasl YCTAMAHDBI3, oOHbl anekTp >kynmeciHeH Aepey ceHaipin
TacTaHbI3 XoHe CepBUC opTaribifblHa TEKCEPTIHI3.

o KypbinfbiHbl Obinaynbl 6enmenepi MeH cy xaHbiHAa nanganaHbaHpls.

o KypanmeH oriHayra Gananapfra pykcaT 6epmen;s.

¢ [leHe, xynke He Bonmaca akbln-on KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIffFbIHbl Kayinci3 nanganaHy ywiH Taxipnbeci

MeH Oinimi xeTkinikcia agampapAblH (COHbIH iwiHAe GananapAbliH) Kayincisgiri ywiH >xayan 6epeTtiH agam

Kadaranamaca Hemece KypbUlfbiHbl navganaHy 6odbiHWa Hyckay Oepmece, onapablH, Oyn  KypbisiFbiHbI

KongaHybliHa 6onmangpi.

Bananap KypbInFbIMEH OMHaMaybl YLUiH orlapAbl YHEMI Kagaranan OTbIpy Kepek.

Bepeci xxnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHbaHbis.

KopekTteHy Gaybl 3akpiMaanFaH Kypanabl KongaHoaHp3.

KypbinfbiHbl ©3 OeTiHiswe jeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkeiblikTap navga 6onca XakblH - apajafbl cepBuUC

opTarblfblHa anapbiHpbI3.

o KopekTeHy 6aybIHbIH 6TKip XXMEKTEep XOHEe bICTbIK YCTirlepre TMMEYiH KaaaranaHbl3.

o Kypanabl cyFa kKynan TyceTiH opblHAapFa KOVMaHbI3 )XaHe cakTamaHpbi3.

L]

[ ]

KopekTeHy BayblHaH TapTnaHbl3, OHbl LUMPaTNaHpbI3 XXaHe KypbIFbIHbIH, TYIFAacbiH aiHana opamMaHpi3.
YKkanafbIlW KbiCKka YakbIT ilWiHAE TOMNACChI3 XYMbIC YLiH apHanfaH. Kpi3blin KeTneyi XoHe CbiHbIN KanMaybl YLUiH
ap0ip 10 MMHYTTa annapaTTbiH CYbIHYbI YLUiH OHbI COHAIPIN TacTaHbI3.

e Tpombo3beH asan wereTiH, 3akbiMgapbl 6ap agampgapra, COHbIMEH KaTap XXYKTi onengepre ykanasblwThbl
KongaHyfa pykcat eTinmengi. KaxeT 6onca ykanafbllWTbl KONgaHyblHbIH angbiHaa emaeyuwi gapirepmeH
KEHECIH3.

o AdAKTapblHbI3 cyaa TypFaHaa Kypanabl 3neKTp XyneciHe icke KocnaHpl3 XXaHe CeHAipMeH;s.

o bap TynfaHbI3MeH ykanarbilka TypMacki3. OHbIMEH TEK kaHa OTbIPbIN NanganaHbiHbI3.
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Erep ci3 xafgancbi3gblKThl CE3iHCEHI3 yKkanayabl KanfFacTblpMaHbl3d. Erep ci3giH askrapbiHbI3 icin keTce,
TiTipKeHCe Hemece kKabblHCa ykanafbllWThl KongaHbaHbld. MiHOeTTi Typae es3iHisgiH emaewi aspirepinisteH
KEHECIH,3.

Erep acnantaH cy afbin xaTtca, OHbl NanganaHyfa TblibiM CanbiHaabl.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHALOA BOJICA, ACMNANTbI ANEKTP XENICIHE KOCIMNAHbI3.

Erep Gyibim Gipwama yakelT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap anfblHaa OHbl KeM gerenge 2

carat benme TemnepaTtypacbiHAa yCTay Kepek.

o OHAipywi OYMbIMHBIH, KayinciairiHe, XyYMbIC eHIMAINir MeH XyMblC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
BGonmaLubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHTi3Y KYKbIFbIH ©3iHAe kanasipagpl.

XANNbl AKNAPAT

o AsiKKa YHEMI Maccax xacan OTbIpy KaH aiHanbICbIH XakcapTagbl, OyLUbIK €TTiH, LWMPbIKKaHbIH 6ocaTagbl, TOHYCbIH
HblFanTagbl, TabaHbIHbI3ObIH TEPICIH XXyMcapTyFa MYMKIHAIK 6epeai.

o KipikTipinreH Kbi3gbIprbill anemMeHT Bykin Mmaccax ceaHcbiHbIH 6oMblHAa TemnepaTypaHbl Bipkenki yctan Typagpl.

e Maccax acalTblH 0GeTki kabaTbiHOaFbl aya ©TKi3eTiH 66 caHblnay OocaHcbITaTblH KemipLikTi BaHHaHbI
KamMTamachbI3 eTegi.

e BaHHaHbIH, Ty6i 3proHoMuKanbiK An3aiHMEH XacarFaH XeHe buonornanslk 6encenai HyKTenepre Maccax xacay
YLWIiH KaXeTTi Maccaxapblk AeHecTepMeH xabbinFaH. TabaHbIHbI3Obl KaTThipak 6acbin Hemece Maccaxablk O6eTki
kabaTbiHa TyCipeTiH canMakTbl 6aCeHOeTy apKbiibl MacCcaXblH KyLUliH ©3repTy OHaMl.

X¥MbICbl

o Maccaxepgi Teric 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3, apHaWbl Pe3eHKe asKkTapbl acnanTblH TalkFaHayblHa Xon 6epmenai.

o KaxeTTi TemnepaTtypagarbl Cyabl acnanTblH, iLLKi XafblHAAFbl €H YIIKEH AeHren OenriciHeH acbipMan KyWblHbI3.
KipikTipinreH Kbl3abIpfbill 3MIEMEHT CyAbl bICbITyFa EMEeC, TEK OHbIH, TEMNEpPaTypacbIH yCTan TypyFa apHarfaH.

e AcnanTbl 3neKTp XeniciHe )anfamac GypbIH XXYMbIC PeXMMAEPIH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTLIH «0» KannblH KepceTin
TYpFaHbIH TEKCEPIH3.

o YW Maccaxablk KOHAbIPMaHbIH, (MaccaXablk AoMarnak, MaccaxblK LUbIFbIPLLUbLIK HEMeCe Maccaxablk caycakrap)
GipeyiH TaH4aHbI3 Aa, OHbl MaccaXepaiH OpTaHfbl beniriHe OpHaTbLIHbI3.

MACCAXAObIK KOHObLIPMAIIAP

e Maccaxra apHanfaH KoHgblpManap TabaHFa MexaHuKanblK biKknam eTy apKbiflbl CaH aryaH MacCaX TypriepiH
)acay yLWiH nanganaHbiniagbl.

e AcnanTbiH KypblniMackl KOHAbIPManapAblH, e34epi acnanta aBToMaTTbl TYpAe avHanatblH eTin KacanMaraH.

o Maccaxablk goMarnak 60caHCbITaTbliH Maccax YLiH nanganaHbiiagpl.

o MaccaxablK LWbIFbIPLUbLIK KAPKbIHABI Maccax YLUiH nanganaHbinagsl.

o Maccaxablk caycakrap TabaHabl NopMeHi LWMPLIKTbIPBIM, HYKTEMIK Maccax »acay YLiH nanganaHbinagbi.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHAOA BOJICA, ACMANTbI ANEKTP XENICIHE KOCIMNAHbBI3.

o AdfbiHbI3abl MacCaXablKk BaHHaFa KOMbIHBI3 a, KOCKbILL TETIKTIH KOMeriMeH KanafaH pexXumMai OpHaTbIHbI3:

aiPngl MACCAX (M).

o Pexxumaepai aybICTbIpbin-KocKbIWTbl Massage (M) kannbiHa KONbIHbI3.

o Byn pexumae BaHHHbIH kKOpnychl gipingen, TabaHHbIH pednekc Ty3eTiH xepnepiH BaHHaHbIH, TyBiHaeri
Maccaxablk caycakTapAblH kKemeriMeH LWNPbLIKTbIpyFa MyMKIHAIK 6epeai. byn pexumai cymeH ae, cycbi3 ga
naviganaHyra 6onagbl. byn pexumae xbinbITy (PYHKUUSACHI XKy3ere acbipbliMangp.

o [lipinai maccax KaH anHanbICbIHbIH, XXaKCcapyblHa XXaHE asdKTbIH WapLluaraHbliH 6acyrFa biknangacagpl.

XbiNnbl KONIPLWIKTI BAHHA (W+B).

e Maccaxablk BaHHara Xbifbl Cy KyMbIHbI3 Aa, PEXUMAEPAI aybICTbIpbIN-KOCKbIWTLI Warm+Bubble (W+B) kannbiHa
KOWbIHbI3.

o byn pexumpe cbifbiiFaH aya apHanbl TECIKTEP apKbifibl eTedi Ae, KocbiMwa OocaHcbiTaTbliH acep Oepefi, an
KiKTipiNreH Kbi3abIpFblLL 3fIEMEHT CyAbl XbiMbl Kynae ycran Typaabl.

o Kenipwikti maccax OynwblK €eTTiH LWKWPbIFYbIH a3anTbin, TabaH TepiciHiH WK >XafblHa OTTEriHiH, JKeTyiH
OHTannaHgblpa anagpl.

XbiNnbl KOMNIPLWIKTI CYOA OIPINAI MACCAX XXACAY (W+B+M).

o KenipwlikTi BaHHameH Bipre xbInbl cyaa Aipingi maccax xacay yuwiH Warm+Bubble+Massage (W+B+M) pexxumin
OpHaTy Kepekx.

o Byn pexxum GipHelue Maccax TYpiH KUbICTLIPY YLWWiH NanganaHbinagbl. Cyabl XbifbI TN OTbIPbIN XOHEe KeniLliKTi
BaHHameH Oipre »xacanaTblH Aipingi Maccax kaH anHarnbICbIH XXakcapTazbl, XYWKe YLWTapbIH WWPbIKTbIpaab,
GocaHcbITaTbiH 8cep TyAblpaabl.

MACCAXEPAOIH YCTIHAE TYPEIEN T¥YPMAHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIN ¥CTAY

e AcnanTbl SNEKTP XeniCiHEH axbIpaTbiHpI3 Aa, 804€H CyblfaHLua KOst TYPbIHbI3

o CyblIH TeriHi3.

o XKyy yLiH Typnini XyfbIlW Kypangapabl, OpraHuKarnblk epiTKiluTep MEeH XXeMiprill CyMbIKTbIKTapabl kongaHobaHbI3.

o KoHablpmanapab! Xblfibl CYMEH XeHe XyMcak Xyfbill 3aTTapMeH Xyyfa bonagpl.

o Maccax asKkranfaHHaH KeriH maccaxepi XyMcak XYFblll 3aT KafblifaH AbIMKbIN WyBepekneH CypTiHi3 ae,
KypFaTbiHbI3.

o TasanaraH ke3ge Maccaxeppi cyFa TonblK MaTbipMaHbI3.

BAP TY¥JIFAMEH MACCAXEPFA T¥PMAHbDI3.

TA3AIAY XKOHE KYTIM

o OneKTp XKYMECIHIH KyparblH COHAIPIN TacTaHbI3 XoHe OfaH TOMbIK CyblHyFa MypLua 6epiHis.
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o KampakTbl XyFbIl KypangapAbl, OpraHuKarnbIK epiTKilTep XXaHe arpeccusinblK CyMbIKTbIKTapabl KorgaHbaHbI3.
o Cantamanapbl COHbIMEH KaTap XXyMcak XyFfbILL KypangapMeH Xbifbl CyFa XyyFa 6onagbl.
e Ykanayabl askTaracblH yKanafrblWThl CyFa TONbIK DaTbipMan XybiHbI3. KaxxeT 6onca Oapnblk yCTinepabli xymcak
XyaTblH KyparnMeH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3, XXYbIHbI3 XOHe KenTipiHi3.
CAKTAY
o Cakray angbliHOa Kyparn SMneKTp XXyMeCiHEeH COHAipINreHiHe XXoHe TOMbIK CyblHFaHbIHA KO3 XXETKi3iHi3.
o TA3ANAY XXOHE KYTIM GenimaepiHiH TanantapblH OpbliHAAHbI3.
o Kypangabl Kyprak Tasa opblHAa CaKTaHbl3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie a zachovaijte ho pre informaciu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢ zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouZzivanie. Spotrebi€ nie je ureny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

o Nepouzivajte vonku.

¢ VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

o Pre zamedzenie urazu elektrickym pradom alebo nebezpedia poZiaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin. V pripade, Ze sa to stalo, NESIAHAJTE NA SPOTREBIC, okamzite ho odpojte od elektrickej siete
a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.

o Nepouzivajte tento vyrobok v kipelni alebo okolo vody.

e Spotrebi€ nie je urleny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli indtruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisludenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

Neskusajte samostatne opravovat spotrebic. Pri pokazeni spotrebic¢a kontaktujte najblizsie servisné centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Nedavaijte spotrebi¢ na miesta, odkial mbze spadnut do vody.

Netahajte, neprekrucuijte ani nenavijajte napajaci kabel okolo spotrebi¢a ani na iné predmety.

Masazny kupel je uréeny pre nepretrziti pracu poc€as velmi kratkej doby. Kazdych 10 minut vypinajte kupefl, aby

sa neprehrial a nedoslo k jeho pokazeniu.

e PouzZivanie masazneho kupela je zakdzané ludom, ktoré maju trombdzu, zranenia, a tiez tehotnym Zenam. Skér
ako zacnete pouzivat kupel, poradte sa s lekarom.

o Nezapinajte a nevypinajte kipel, ak mate v niom nohy.

¢ Nestavte sa do kupele. Pouzivajte kupel, ak sedite.

e Zastavte masaz, ak pocitite diskomfort. Nepouzivajte kupel, ak mate opuchlé nohy alebo podrazdenie. V tomto
pripade konzultujte so svojim lekarom.

o Ak spotrebi€ prepusta vodu, taky spotrebi¢ pouzivat nemozno.

e NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ
VANICKE.

o Ak vyrobok uréitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat’ pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

e Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

VSEOBECNE INFORMACIE

¢ Pravidelna masaz néh podstatne zlepSuje cirkulaciu krvi, znizuje napéatie v svaloch, posilfiuje tonus, robi kozu
vasSich n6h makkSou.

o Vstavany ohriev€¢ udrZiava stabilnu teplotu vody po&as celej doby masaze.

e 66 otvorov po celej ploche masaznej vanic¢ky sa postara o uvolfiujucu bublinkovy kupel.

e Ergonomické dno masaznej vani¢ky je pokryté masaznymi vystupkami, potrebnymi pri akupresure. Tlak na
chodidla po¢as masaze mézete menit uvolfiovanim alebo pritlaCanim chodidla na dno vanicky.

POUZITIE

e Polozte masazny pristroj na rovny povrch. Specialne gumové podlozky zabrania jeho zo$myknutiu sa.

o Nalejte vodu potrenej teploty do vanicky, najviac po znacku MAX, vyznacenl na vnutornej strane pristroja.
Vstavany ohrievac vody je uréeny len na udrzovanie teploty vody, nie na samotné nahrievanie.

o Pred tym, ako zapojite pristroj do elektriny sa presvedcte, Ze vypinac sa nachadza v polohe ,,0°.

e Zvolte masazny nastavec (masaznu lopti¢ku, val€ek alebo uzliky) a a upevnite do stredu masazneho pristroja.

MASAZNE NASTAVCE

o Nastavce su vhodné na lubovolni masaz mechanickym pdésobenim.

o Konstrukcia pristroja nedovoluje automaticku rotaciu nastavcov v pristroji
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e Masazna lopti¢ka sa pouziva na uvolfiujucu masaz

o Masazny val€ek je vhodny na intenzivhu masaz

o Masazne uzliky umoznuju efektivnu akupresuru

NEZAPAJAJTE PRISTROJ DO ELEKTRINY, AK SA CHODIDLA NACHADZAJU V MASAZNEJ VANICKE

¢ Vlozte chodidla do masaznej vanicky a prepinacom zvolte zelany rezim:

« VIBROMASAZ (M).

o Nastavte prepina¢ do polohy Massage (M)

e Masazne uzliky a vibracie umoznia stimulovat reflexné zény. Udrzovanie teploty vody v tomto rezime nie je
mozné.

¢ Vibromaséaz zlepSuje krvny obeh a snima unavu z néh.

TEPLY BUBLINKOVY KUPEL (W+B).

¢ Nalejte do masaznej vanicky tepli vodu a nastavte prepina¢ do polohy Warm+Bubble (W+B).

e Stladeny vzduch prechadza cez Specialne otvory, ¢o umoznuje chodidlam postupne sa uvolnit. Vstavany
ohrieva€ vody udrzi teplotu stabilne teplu pocas celej masaze.

¢ Bublinkova masaz znizuje ki€ovitost, optimalizuje prudenie kyslika v chodidlach.

BUBLINKOVA VIBROMASAZ V TEPLEJ VODE (W+B+M).

o Aby ste spustili bublinkovu vibromasaz v teplej vode , zvolte program Warm+Bubble+Massage (W+B+M).

e Program je vhodny na komplexnu masaz. Bublinkova vybromasaz v teplej vode zlepSuje krvny obeh, snima
Unavu, stimuluje nervové zakondéenia, pésobi uvolfujuco.

NESTOJTE NA MASAZNOM PRISTROJI PLNOU VAHOU SVOJHO TELA

CISTENIE A UDRZBA

o Odpoijte pristroj od elektriny a po¢kajte, kym uplne vychladne.

¢ Vylejte vodu.

e Pri umyvani nepouzivajte praskové CistiCe, organické rozpustadla a agresivne latky.

o Nastavce umyvaijte teplou vodou a jemnymi Cistiacimi prostriedkami.

¢ Po ukon&eni masaze pretrite pristroj vihkou tkaninou s jemnym Cistiacim prostriedkom a nechajte oschnut.

o Pri Cisteni neponarajte masazny pristroj pod vodu.

NESTAVAJTE SA DO MASAZNEHO KUPELA.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechte ho, aby Uplne vychladol.

o Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky, organické rozpustadla ani agresivne tekutiny.

o Nastavce tiezZ mbzete myt teplou vodou s jemnym umyvacim prostriedkom.

e Po ukonéeni masaze oplachnite spotrebi¢, ale neponorujte ho do vody. Ak je treba, otrite vSetky €asti vihkou
utierkou s jemnym umyvacim prostriedkom, oplachnite ich a osuste.

UCHOVAVANIE

¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.

e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a €istom mieste.
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